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Revolver##, úiombotos
v e re k e d é s  M iskolcon

nyllaskeresziesek és 
szocialisták kőzett
Louasrendűrok uerték szét a tüntetőket

— Mfefcoleröí telefonálja, a Magyar Hifit!
tudósítója —

Miskolc lakossága igen  nagy izga
lommal várta a nyilaskeresztesek va
sárnapi ülését. M ár szombaton rendőri 
készültség szállta meg a várost, külö
nösen a Vörösm arty- és az A rany Já- 
nos-utcákat. Vasárnap megérkeztek  
M iskolcra 'Nyíregyházáról és Debrecen
ből a nyilaskeresztesek, akik zöld ing
ben sétálgattak az utcákon. Ezek v o l
tak az első zöldingesek. A z  izgalom 
meglátszott a városnak a képén

Délelőtt az utcák teljesen elba- 
gyottak voltak. A  kereskedők, akik 
máskor kivilágították kirakataik  

ablakait még a  redőnyöket is le
húzták.

A rendőrség is felkészült arra, hogy 
megakadályozzon mindenféle botrányt. 
Lovas-, kerékpáros- és gyalogos já r
őrök cirká ltak  az utakon. A  riadó
autókat a rendőrség udvarán tartották 
készenlétben, valam int a rendőrség is 
teljes készültségben volt.

Délelőtt tíz órakor m ár revolveres 

verekedésben törtek ki azután az 
ellentétek.

A  gyűlést ugyanis a Széchenyi-utcában 
levő Korona-szállodában tartották meg. 
Ide csők jegyekkel lehetett belépni. 
T íz óra tájban m egjelent a  szálloda 
előcsarnokában Reisinger Ferenc szo- 
ciálista országgyűlési képviselő és fele
sége, továbbá m integy háromszáz főnyi 
szocialista, akik be akartak menni a 
gyűlésre.

A nyilaskeresztes ajtóőrök nem 
engedték be a  szociáldemokratá
kat. Izgalm as vita, sőt verekedés 

támadt. A z ajtónál álló egyik nyí- 
laskeresztest fejbeütötték, az ösz- 

szeesett.

A  szociálisták egy  része különböző be
járatokon igyekezett befelé. A z  ellent- 
álló nyilasok pedig ki akartak okét 
szorítani.

Nagy verekedés kezdődött, mely

ről éfteritették a rendőrökéi, akik
rohamlépésben igyekeztek a hely

színre.
A  rendőrök megkerülve az épületet, a 
hátulsó bejáraton á t behatoltak és így  
kerültek szembe a szociáldemokraták
kal, akiket felszólítottak távozásra. AI szocialisták azt hangoztatták, hogy 

miután nyilvános gyűlést hirdettek, 
így  jogu k  van m egjelenni és a rendőr
ség felszólítására nem távoztak él. 
E rre  a rendőrok k ivont karddal sorfa
lat á llottak és úgy szorították kifelé a 
töm eget.

—  Ném et pénzen hizlalt aljas béren
cek!

A  revolvert —  szerintük *— a Isáo 
dialisták használták. Szabó István nyi- 
Iaskeresztes rendező, aki a  fején  meg
sérült, véres kötéssel teljesített tovább 
szolgálatot.

R e v o lv e p iS v d s ,  k a r d l a p o z á s . . .
A  kiszorult tömegben nyilaskeresz- 

sek is voltak, E kkor előkerültek a büz- 
bombák, petárdák és

revolverlövés is dördült eL 
Egyesek kátránnyal töltött, kiégett 
villanykörtéket, ólombotokat húztak 
elő zsebükből és a közeledő rendőrökre 
’ obálták.

A  rendőrök kardlapozni kezdték a  
tömeget, amelyet a  szálló elé szorí

tottak ki.
Az utcán tovább verekedtek a szocialis
ták és a nyilasok, ezért a lovasrendőrö
ket támadásra vezényelték ellenük. 

Gyalogos és lovasrendőrök karddal 
rohantak a  tömegre, 

iási pánikot keltett a kardlapozás, 
mert a  gyűlésre igyekvő közönség sem 
ju th a to tt be az épületbe, úgyhogy a 
roham őket is érte.

A  tömeg hanyatthomlok menekült a 
szomszédos utcák felé. A  lovasrend
őrök mindenütt utánuk.

Többen is megsebesültek. Sok em
bert letapostak a  menekülök.

Egy fia ta l gyermeknek felhasították a 
fe jé t, azonban m ivel a szociálisták ma
gukkal v itték , a nevét nem sikerült 
megtudni.

A  verekedés keletkezéséről a nemzeti 
szocialisták és a szociáldemokraták kü
lönféleképpen beszélnek.

A  szocialisták azt mondják, hogy  
be akartak menni a  gyűlésre és 
amikor megjelentek az ajtónál, ak

kor valaki azonnal rájuk lőtt. 
Ekkor Reisinger Ferencné és Kopácsi 
József né kiabálni kezdtek:

—  Gyilkosok! M egin t revolverrel 
jönnek rá n k l . . .

A  nemzeti szocialisták viszont azt 
mondják, hogy csak nyolc-tizén álltak 
az ajtónál, valamennyiüket fé lre lök 
ték és

Reisinger Ferenc képviselő ütötte 
volna fejbe az egyik rendezőt, ezt 

kiáltva:

Ugyanekkor kivezényeltek egy sza
kasz rendőrt a Korona-szállóval szem
ben lévő Erzsébet-térre. A  Városház
téren is lezárták az utat. Csak azokat 
engedték keresztül a kordonon, akik 
igazolni tudták, hogy belépőjegyük 
van a gyűlésre. A  közönséget elterelték 
a mellékutcákba. A  gyűlésre igyekvő
ket pedig csak többszörös igazoltatás 
után engedték be a nyilaskeresztes ren
dezők. Megmotozták őket, a botot el
vették tőlük. A  terembe csak jelszóval 
lehetett bejutni. A nagyteremben m in t
egy ezerötszáz nyilaskeresztes vo lt. Az 
emelvényen különféle gúnyrajzok vol
tak elhelyezve. Ülőpárnákra egy-egy 
zsidófej vo lt hímezve a következő fe l
írásokkal :

„ Va jh  k i ö és m erre van h a zá ja !"
„Faj-e vagy fe lckezet?"

„Van-e k i e fe je t nem ism erif”  
Minden párnán egy nyíl volt amely 
Palesztina térképe fe lé mutatott.

Háromnegyed tizenegy óra tájban 
érkezett meg Festetics  Sándor g ró f a 
szálloda elé, zöld ingben, nyakkendő
jébe aranykereszt volt hímezve. A  te
rembe lépve: „Bátorság!”  kiáltással 
üdvözölte az egybegyűlteket. i

A  lelkesedés elég mérsékelt volt, 
mm valamennyien üdvözölték ayi- J

A szociáldemokraták szerint az ólom 
botokat és a kátrányos villanykörtéket 
is a nyilasok használták. Ezzel azt 
beleavatkozzon és eltávolításra b ír
ják  a szociáldemokratákat. A  szo
cialistákat a rendőrség egészen a 
A  szocialistákat a rendőrség egészen a 
színházig —  mintegy négyszáz méter
nyire a szállótól —  szorította vissza és 
ott erős kordont vont.

lasmódra a  Vezért, amiből arra  le
het következtetni, hogy sokan 
csak kíváncsiságból jöttek el az 

ülésre.
A  gyűlés megnyitása után Báthory  
Gyula állott a m ikrofon elé és felszó
lította azokat, akik botrányt akarnak 
okozni, hagyják el a termet. E rre az 
erkélyről bekiabált egy hang:

—  Zsidó ú jságírók k ife lé!
E gy  vezető egyéniség felá llott és a 

sajtóasztalhoz fordulva, nyíltan m egfe
nyegette a liberális lapok jelenlévő 
munkatársait. Markovics  Péter, a mis
kolci kerület elnöke nyitotta meg az 
ülést.

Nem  beszél jól magyarul. A  né
hány megnyitó mondatot Is papír

ról olvassa feL
Hermann Imre, a nyilasok ügyésze 

lépett az emelvényre, kezeit széttárva 
fe lk iá ltott:

—  Bátorság!  Bátorság! Bátorság! 
K ita rtás! K ita rtás ! K itartás!

Ezután a legutóbbi miskolci esemé
nyekkel foglalkozott és Reisinger kép
viselőre azt mondja:

—  A zt a gazembert, aki megroha
m ozott m inket és mocskos módon 
vegyszereket ön tö tt a rendőrökre, 
arra sem méltatjuk, hogy mini egy

M é r s é k e l i  l e l k e s e d ‘ s  a  m t i ia s - a p a is s s n
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in a  g  t  a  n  h é t f A

kutyát leköpjük. Ennék a gazember
nek pusztulnia kell és pusztulni is 
fo g ! A  betyár, becstelen, liberális 
sajtó házáig módon kivihetetlennek 
minősíti a mi tervünket.
Ezután Festetics fe lé fordulva a  kö

vetkezőt mondta:
■—  Vezértestvér! Kemény legények 

vannak itt , 'méltasd őket arra, hogy 
néhány szót szólj hozzájuk!
Festetics Sándor, aki erősen meg 

van hülve és eddig teát szürcsölgetett, 
kezd most beszélni:

—  Van annyi erőm, bár beteg va 
gyök, bőgj* megmondjam: kedvesebb 
nekünk egy olyan ember, aki rosszul 
lieszél ugyan magyarul, de a  szíve 
magyar, mint aki jól beszél m agya
rul és a szíve nem magyar.
A  választójogi kérdéssel foglalkozott

tovább. M ajd a bclsevizmusról beszél 
nek. Ezután a krv-T îJicző szónok erős 
kijelentést tett.

—  Ú gy  látszik nem marad más 
hátra, mint amit Francoéb csináltak, 
hogy kihúzzuk a  kardunkat és azzal 
védjük meg magunkat.
D ics ő  Jánosné volt egyébként a gyű

lés vezérszónoka. Bevezető szavai után 
ezeket mondotta:

—  Eckhardt Tibor is szívügyének 
vallja a  liberalizmus ügyét. Nem kér
jük ki az ő tanácsát, mert ő Fábián  
Bélát közelebb vallja magához, mint 
a miskolci keresztén veket.

—  M i nem ülünk a gazdag zsidók
kal együtt a mulatókban, m int Diny- 
nyésék és társai, akik csak a par
lamentben vallják magukat keresz
tényeknek.

—  Nem  vagyaink hívei a  zsidó fej- 
beverésnek. A  zsidókérdést úgy kell 
kezelni, hogy öt százalék arányában  
helyet kapjanak a magyar társada
lomban.

—  Legyen közöttük kanász is, 
menjenek le a bányákba és menjenek 
fel Pestre parkettet kefélni, m int a 
mi lányaink teszik.
Vajas Sándor a méltóságos es ke

gyelmes ..liberális barmokról”  beszél és 
a Turu l bajtársi szövetség ellen is éles 
támadást intézett. Erre azonban a  je 
lenlévő „turulisták”  közbekiabáltak:

—  Vigyázzanak! A Turu lt ne bánt
sák!

Ezután Düesőné igyekezett erre k i
magyarázni Vajas szavait, de ez nem 
sikerült, A  gyűlés azután rendben fe l
oszlott.

Délután Festetics gró f társaival köz
ebédre ment.

A  tüntetések délután is folytatód
tak. A  kereskedelmi és iparkamara 
előtt két súlyos sebesült je is lett a 

verekedésnek.
E kkor már ólombotokkal harcoltak a 
szembenálló ellenfelek. Miskolc polgár
sága az esti órákig nem mert ki
menni az utcákra.

(«■ g )

Puskaporral akarta 
felrobbantani magát

Szegeiből telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósitója: Különös módon akart öngyil
kosságot elkövetni Pap Gergely 81 éves 
dorozsmai gazdálkodó. Az idős ember sokat 
veszekedett hozzátartozóival és azt hitte, 
hogy terhűkre van.

Kihatározta, hogy ugyanolyan módon 
lesz öngyilkos, mint harminc évvel ez
előtt édesapja, Ünneplőbe öltözött, ki
ment az udvar egyik sarkába, egy 
puskaporral telt dobozra iilt és a ka

nócot mpggyujtntta.
Így várta a robbanást, de gyermekei meg
találták. Alighogy elvitték, a puskaporos 
doboz hatalmas zajjal felrobbant és köny- 
« irebben megsebesítette Pap Gergelyt. Áz 
idős ember gyermekei rábeszélésére elállt 
szándékától.

Égiháború Győrött
Győrből telefonálja a Magyar Hétfő tu

dósítója: Vasárnap délután nagy égihá- 
ború vonult el Győr felett.

Előbb a hóesés indult meg, majd jég 
esett

Közben dörgött és vülámlott, majd kiadós 
zápor eső öntözte az utcálcat. Az öreg em
berek szerint a februári villámlás a termés 

igen jtedvező előjelet

Eckhardt: Nem diktatúrával keli 
változtatni a jelenlegi helyzeten
S z o k o t t  c s e n d ő r ö k  i g a z o l t a t t á k  D in n y é s  L a j o s  k é p v is e lő t

Ipolyszalkáról jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítója: Eckhardt Tibor, a Független 
Kisgazdapárt vezére, vasárnap az ipoly- 
szalkai választókerület minden községét 
meglátogatta és mindenütt népgyűlésen 
beszélt.

Vasárnap korán reggel Vámosmikolá- 
ról indult el kőrútjára. Vámosmikőlán 
szokatlanul meleg és páratlanul lelkes ün- 
nepeltetésben volt része. Az ipolymenti 
nagyközség népe már szombat este sze
renádot rendezett. Amidőn vasárnap reg
gel kíséretével megjelent a vámosmikolai 
tornacsarnokban,

hívei vállukra kapták és a tömeg vi
haros éljenzése közepette vitték a. szó

nok! emelvényre.
Eckhardt. Tibor hangoztatta, hogy 
nemzetünk legnagyobb érdeke, hogy 
ezen a csonka földön népi politika 

legyen.
Népi politikán pedig olyan politikát, ér
tünk. —  úgymond — , ami a népnek be
csületes, tisztességes érdekét komolyan és 
őszintén kielégíti.

—• Egy nemzetnek akkor van jövendője, 
ha erősbodő, fejlődő népe biztosítani tudja 
a nemzeti politikának erejét, hatályos vol
tát és eredményességét. Nemzetünk leg
nagyobb érdeke, hogy ezen a csonka föl
dön népi politika legyen. Népi politikán 
pedig olyan politikát értünk, ami a népnek 
becsületes, tisztességes érdekét, komolyan 
és őszintén kielégíti.

Délelőtt 11 órakor Nagybörzsöny köz
ségben, délben Szobon tartott a Függet
len Kisgazdapánt választógyűlést.

DINNYÉS BAJOST CSEND
ŐRÖK IGAZOLTATTÁK SZO
BON.

Eckhardt Tiboron kívül itt is több or
szággyűlési képviselő beszélt. Már a gyű
lés alatt híre terjedt, hogy

a csendőrség igazoltatta Dinnyés La
jos országgyűlési képviselőt.

A  gyűlés befejezése után erről Dinnyés La
jos országgyűlési képviselő a következőket 
mondotta:

—  Pártunk gyűlése alatt künn az udva
ron beszélgettem két szobi lakossal, am - 
dőn hozzám lépett Fehérvári Antal csend
őrtiszthelyettes és igazolásra szólított fel. 
Átnyújtottam neki képviselői igazolvá
nyomat, a csendőrtiszthelyettes kikapta 
azt kezemből és távozott. Én természetesen 
utána mentem és visszakértem igazolványo
mat, mire a csendőrtiszthel.yettes kihívó 
hangon azt felelte:

—  ,fIö, jó, csak előbb felírom a nevét!”  
A  jelenet láttára csődület támadt körü

löttünk és arra a kérdésemre, miért irta 
fel a nevemet, fölényesen csak ennyit, mon
dott: .Jllajd elintézzük!”  A  csendőrtszt- 
helyettest a helyszínen igazoltattam és 
hétfőn a belügyminisztériumban feljelen
tést teszek ellene.

Délben egy órakor Eckhardt Tibor kísé
retével Zebegényen át Nagymarosra érke
zett, ahol a magyar nép politikai szabad
ságáról beszélt a Független Kisgazda Párt 
vezére.

—  Én az egész magyar politikai hely
zetnek, de az egész magyar politika jö
vendő alakulásának is a lényeget abban 
látom, sikerül-e végre ennek a magyar 
népnek megszerezni a politikai szabadsá
got.

A nyilt szavazási rendszeren keresz
tül egy meghamisított, megrontott, 
megváltozott politikai vélemény nyil

vánul meg.
—  Az eddiginél sokkal, de sok-kai több 

és eredményest bb szociális intézkedésre 
van ebben az országban szükség. A nagy 
tömegek érdeke másodrendű kérdés gya
nánt kezeltetik. Magyarország az elmúlt 
11 esztendőben olyan vámvédelemre ren-

Körmendy Mátyás kibukott 
a szegedi ipartestületi választásén

Szegedről telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Viharos közgyűlésen történt 
meg vasárnap a Szegedi ipartestület tiszt- 
újítása. A felszólalók követelték, hogy a 
kormány támogassa a rendkívül súlyos 
helyzetben lévő iparosságot.

A  választás eredménye óriási meglepe
tést hozott.

Körmcndy Mátyás volt országgyűlési 
képviselő, aki több mint tíz éven át 
állott az ipartestület élén, ötven sza- 

vazattal kibukott.
Elnök: Rainer Ferenc asztalosmester lett. 
A választás eredményét a szocialista ipa
rosok szavazata döntötte el.

* 4  £  ♦ '
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Kő?ös Kas?onra
Házasságszédelgés büntette miatt tett felje

lentést vasárnap reggel a főkapitányság bűn
ügyi osztályán özvegy Kuttncr Emöné var
rónő, aki a Beniczky-utca 3. számú házban 
lakik. A  fiatalasszony elmondotta, hogy né
hány nappal ezelőtt egy Aggteleki-utcai há
zasságközvetítő Irodában megismerkedett 
Hátfalvi János uradalmi intézővel, aki házas
ságot ígért neki.

Vasárnapra volt kitűzve az esküvő, ame
lyen azonban a vőlegény ncin jelent meg.

De nem számolt el azokról a zálogcédulákról 
sem, amelyeket menyasszonyától azzal vitt el, 
hogy a holmikul kiváltja. A  becsapott nő pon
tos személyleirást adott a házasságszédelgő- 
ről, amelynek alapján megindult a nyomozás.

A feljelentés után néhány órával a rendőr
ség már el is fogta a csalót, aki a Westend- 
szallóban lakott, de onnan szombaton elköltö
zött és a Nefelejts-utea 44. számú házban bé
relt albérleti szobát. Itt találták meg a detek
tívek. Hekísérték Hátfalvit a főkapitányságra 
és kihallgatták.

Személyt adatainak felvételénél kiderült, 
hogy 1934-ben lopás miatt tartóztatták le 
és akkor két évet ült a Váci fegyházban.

—  Vácon, amikor börtönbüntetésemet töl
töttem ki, — vallotta Hátfalvi, —  megismer
kedtem Ferenc Gyula gazdásszaJ, akivel ab
ban állapodtunk meg, hogy ha szabadlábra 
kerülünk, együttesen látunk munkához és 
együtt követjük el a házasságszédelgéseket, 
így is történt.

Ferenc Gyula lakáscímét hamarosan meg- 
áJlapftották a detektívek. A  ThőkSIy-út 30. 
számú h&zoM kísérték, be a főkapitányságra 
a leghírhedtebb házasságszédclgök egyikét, 

ayoio MNi— Mwf ut t  se.

Há̂ assássícdelgő 1c* í* t*
losstotta ki a menyasszonyokat két fiatalember

//

Az egyik dunaparti szállodában szállt 
meg és mint földbirtokos jelentett© be 

magát.
Előkelő társadalmi állású hölgyek ismeretsé
gét kereste, akiknek házasságot Ígért és akik
től harmincezer pengőt csalt ki. Most csupán 
annyi szerepe volt ebben a házassági komé
diában, hogy Özvegy Kuttner Emönét bizto
sította arról: a földbirtokéin olyan állási ad 
Hát falvi Jánosnak, amelyből gondtalanul nyu
godtan megélhetnek. Beismerő vallomása 
után a két házasság szádéig öt letartóztatták.

I s m e r e t l e n  h a l o t t  
a  m a g y a r ó v á r i  e r d ő b e n
Győrből telefonálja a Magyar Hétfő tu

dósítója: A  város mellett lévő erdőben 
eszméletlen, átlőtt mellű férfit találtak a 
járókelők.

Az ismeretlent beszállították a kór
házba, ahol kiszenvedett.

A  nyomozás megindult annak megállapítá
sára, hogy tulajdonképpen mi is történt 
és ki az áldozat.

Támadás egy bűvésznü ellen 
az országúton

Győrből telefonálja a Magyar Hétfő tu
dósítója: Valanerö támadás történt vasár- ■ 
napra virradó éjjel Enying határában. Egy | 

taadorditaat tagját, Barabási

dezkedett be, amelyik elzárja a termelőt 
legjobb külföldi piacaitól, lehetetlenné te
szi az érintkezést a szomszéd országokkal 
és ezáltal nagyon alacsony, lefelé tendáló 
áralakulás jelentkezett nálunk egészen a 
legutóbbi esztendőkig, amikor egy kis ja
vulás volt érezhető.

A hallgatóság zúgó tapsai közepette vé
gül Eckhardt Tibor igy fejezte be beszé
dét:

—  ATIcnlmat kell adni a. népnek arra, 
hogy a maga akaratát kifejezésre juttassa 
és azt válassza meg képviselőjének, akiben
megbízik.

—- Nekünk ne mondja senki, hogy a 
falu népében nem lehet megbízni és tő
lünk ne féltse senki ennek az országnak 
jövőjét. A magyar falu népére nyugodtan 
rábizhatja minden jószándékú kormány az 
ország jövőjét, mert a mi pártunk mindig 
törvényes alapon rendszeretettel intézi a 
maga dolgát. Ha ez a szellem bevonul az 
ország törvényhozásába is, a törvényhozás 
nívója nem romlani, csak javulni fog tőle.

Nem diktatúrával kell változtatni a 
jelenlegi helyzeten.

—  Egész berendezésünkben azt látom, 
hogy az ingótőke-vagyon érdekei százszá
zalékig kiszolgáltatást nyernek, a dolgozó 
kisember érdekei pedig nagyon jó, ha egy
általán észrevétetnek. Magyarország poli
tikai szerkezetét éppen fordítva kell fel
építeni: először alkalmat kell adni a nép
nek arra, hogy a maga akaratát kifeje
zésre juttassa és azt válassza meg képvi
selőjének, akiben megbízik.
Ma felülről csinálják a politikát lefelé, 
nem pedig alulról felfelé. Az eljövendő 
közeli hónapokban fog éld élni újból a tit
kos szavazati reform problémája, fÁltalá
nos helyeslés.) A  kormány fejének kije
lentésében semmi okunk s'ncs kételkedni.

Eckhardt Tibor és kísérete délután 
visszatért Budapestre.

Anna bűvésznüt megtámadta Pantú Albert
és a vele vadházasságban élő Lakos Teréz. 
Mindketten nagykőrösi lakosok. A két em
ber nekiment a bűvésznőnek, meztelenre 
vetkeztette cs úgy megverte, hogy Barabás 
Annit súlyos sérüléseikkel kellett kórházba 
szállítani. Pántét és Lakos Terézt letar
tóztatták.

--------- ■g j i t ü — i

Józsika még nem tudja, 
kogy meggyilkolták 

apukáját ♦. ♦
Az örömvölgy-utca I I .  számú 

házban, Klein Gyula pékmester 
műhely élten, a tésztából ki ma. 
riidt egy marék só miatt 
Kirchhoffer Ferenc segéd szíven* 
szúrta Pomázi Józsefet, aki pár 
perec múlva meghalt.

A  Dugonits-utca 15. számú háromeletes 
házban csupa munkáscsalád lakik. Az első 
emelet 9. ajtó előtt többen áünak. Itt lakott 
a szerencsétlen tragédia áldozata Pomázi Jó
zsef péksegéd, akinek felesége magábaros- 
kadtan ül a takar éktűzhely előtt. Vörösre ki
sírt szemekkel fogadja a látogatót, ölébert, 
szép kisfiú, uz egyéves Pomázi Józsi, aki egy 
nap óta apátion árva.

A  szerencsétlen asszony alig tud beszélni, 
szavai állandóan zokogásba fulladnak.

—  Azt hittem, hogy vége van a világnak, 
amikor a szörnyű, hirt közölték velem, — 
mondja. — Még nem is láttam az uram holt
testét, mert itt voltak a rendőrségről, hogy 
csak holnap nézhetem meg a bonctant inté
zetben, ahol majd határozni fognak a teme
tés felöl.

Kérdéseinkre Pomdziné elmondta, hogy 
férjének gyilkosát, Korchhhoffert jó l ismerte. 
Aem is gondolt volna arra, hogy ez a köz
vetlen modorú ember gyilkolni tudna.

Hogyan veszhettek össze egy marék só 
miatt, nem tudom megérteni, —  mondja. — 
szörnyű dolog. . .  Teanap a férjem este még 
a Józsikának csokoládét vásárolt, ki gon
dolt volna arra, hogy ma a' bonctani intézetbe 
kerül. . .

Pomáziné elmondja még. hogy van egy 
kislánya is. de ez nem Iak*k otthon, hanem 
meggvPkolt fékjének srtlleinél.

— Nem tudim, mi lesz velünk, —  mondja 
télhsen kenvérkereső nélkül maradtunk.

A szerencsétlen asszonv fiával kezd* fog 
laintoskodni. az apa nélkül maradt kisrver- 
mekkel aki mitsem tud n dologról. Mosolyog, 
enni kér. A t»karéktüz*elven ott fő a va-
S S T i aiY7 lV uf^  éPP*n oTvan nyugodtan fog 
aludni, mint máskor, ö  még t& f j
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René bourbonpármai herceg
Xavér fivére spanyol királyságáról, 

a Habsburg-restauráeióról 
e *  a magyar

Budapest legerdekesebb vendége huszon
négy oran keresztül kétségtelenül René 
bouibon-parmai herceg volt. Az előkelő 
irisztokrata karcsú, fekete bajuszos alakja 

mbaton a déli órákban tűnt fel a Hun-
giria-szálló halijában. René herceg, __

mint ismeretes Zita özvegy királyné 
testvéröccse — elsőemeleti kétszobás lak- 

~ l.Vt bérelt, A vérbeli sportsmann re- 
’/éppel érkezett Budapestre és mind- 
< két bőröndöt hozott magával.

René herceg 
váratlan pesti útia

\ fenséges vendég teljesen váratlanul 
erkezett a magyar fővárosba. Mint a Mo- 

;r Hétfő munkatársa a herceg baráti 
:,ö£-ú ek egyik tagjától értesült: nagy 
r -glepetésként érte René herceg látoga
ssa az arisztokrata-köröket, mert nem 
ám ítottak érkezésére. Informátorunk 
italt arra a tényre, hogy a bourbon-pár- 
mni herceg esztendőkkel ezelőtt járt utol- 

-a Budapesten. Most amikor ismét Ma
gyarországra jött egyik-másik arisztokra
ta, akiket meleg barátság fűz hozzá 

kénytelen volt levélileg kimenteni ma
gát távolmaradása miatt.

Rrnc herceg szállóbeli lakására egész sora 
érkezett a figyelmes barátok mcnteyctödzö 
sorainak.

'Ida özvegy királyné fivére hangoztatta 
- hogy eredetileg nem volt szándékában 
■őst felkeresni a magyar fővárost, de 

Becsben úgy döntött, hogy mégis ide
utazik.

A herceg látogatása természetesen szom- 
ó on és vasárnap egész rap úgy politikai, 
c ol az előkelő társasági körökben külön

böző találgatásokra adott alkalmat.
\ legkülönbözőbb hírek keltek szárnyra 
az előkelő vendég látogatásával, ille
tőleg budapesti tanácskozásaival kap

csolatban.

Nagyjelentőségű tanács
kozás Sigray grólfal

A  hercegi látogatásnak különös érde
ke-céget kölcsönzött az a hír, amely az el
múlt hét derekán röppent fel és bejárta a
világsajtó t,

Keiié herceg egyik fivére, Xavér her
ceg személyét hozták szóba ezek a hí
resztelések, amelyek arról szóltak, 
hogy elfogadja Franco tábornok aján
latát és Spanyolország királyává kiál

tatja  magát.
E híradás révén érthetőleg fokozott ér

deklődés kísérte öccse nek, René herceg 
budapesti, látogatását.

A pármai herceg Budapesten mindössze 
24 óra hosszat tartózkodott: szombat dél
ben érkezett és vasárnap délelőtt vissza- 
utazott az osztrák fővárosba.

Zita királyné fivére szombaton este 
mint azt a Magyar Hétfő elsőnek 

jelentheti —  látogatást tett Sigray 
\n(al grófnál, a legitimista párt ma
gyarországi egyik vezetőjénél. Ez a 
látogatás —  értesülésünk szerint —  
nem csupán udvariassági tény volt, 
hanem ezt túlmenően tárgyalásokat 
is eredményezett, amelyek szoros kap
csolatban állanak a királykérdéssel. 
Sigray Antal g ró f és René bourbon- 

: irmai herceg találkozása természetesen 
ügy politikai, m int társadalmi körökben 
élénk visszhangot keltett. Ú gy  tudjuk, 

:y  a magyarországi legitimisták veze- 
r lenek és Zita  királyné testvéröccsének 
baráti eszmecseréje nem ért véget a szom
bat esti órákban lezajlott találkozással. 

Néhány héten belül Becsben Wiesner 
ezredes az osztrák legitimisták veze
tőjének bevonásával folytatják a meg

beszéléseket.
ónnál is inkább sor kerül majd René 

herceg, Wiesner ezredes és Sigray Antal 
gróf hármas értekezletére, miután az oszt
rák legitimisták vezetője éppen a napok
ban érkezett vissza StenockerzeelbőL

Wiesner a Habsburg-restaurációval
kapcsolatban tárgyalásokat folytatott 
előbb Ixmdonban. majd Brüsszelben. 
Vzután Ottó királyfihoz ment kihall

gatásra.

Szó s »i k «  Xavér herceg 
spanyol királyságról
René herceg budapesti látogat ásával 

kapcsolatban az érdeklődés homlokterébe
fivérének, Xavér herceg áUitölagoa spanyol

királlyá választásának híre állott. A  Ma
gyar Hétfő munkatársa a herceg buda
pesti baráti körének egyik tagjától azt a 
feltétlenül hitelesnek tekinthető nyilatko
zatot kapta, hogy

Xavér bourbon-parmai herceg spanyol 
királlyá történő választása minden 
alapot nélkülöz, Franco tábornok a 
spanyol nemzeti csapatok vezetője nem 
kínálta fel a királyi koronát a herceg
nek, de maga Xavér herceg sem táp

lál ebben az irányban reményeket. 
Vasarnap délelőtt fél 7 óra elölt néhány 

perccel Zita királyné testvéröccse telefo

non kérte a szálló igazgatóját, hogy állít
sák össze a számláját, mert a menetrend
szerűen közlekedő sinautóval elhagyja a 
magyar fővárost Megreggelizett a fensé
ges vendég, majd Marensich Ottó vezér- 
igazgató maga nyújtotta át a számlát, 
amelyet az előkelő vendég mosolyogva 
egyenlített ki.

Reggel hét órakor

a Keleti-pályaudvarról René bourbon- 
pármai herceg Becsbe utazott,

ahol hosszabb időt kíván tölteni.

HIDAS LÁSZLÓ
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Fürdés után csontig ható égési sebeket szenvedett 
Klucsnik Imre Sgazgató felesége

Előkelő úriasszony borzalmas tüztragé- 
liájárói beszéli.ek a pesti társaságokban.di;
Klucsnik Imre, az Ankcr biztosító intézet 
igazgatójának felesége szerencsétlenségnek 
esett áldozatul.

l urdés után köpenyének rojtja lángra 
kapott és életveszélyes égési sebeket 

ejtett a fiatal úriasszonyon.
akit válságos állapotban vittek a mentők 
szanatóriumba.

A  Rákóczi-tér 6. számú bérpalota egy 
négyszobás lakásában történt a szörnyű 
szerencsétlenség. Klucsnik Imréné csütörtö
kön reggel megfürdött, majd a szomszéd 
szobába sietett át, hogy ott megszáradjon. 
A szobalány már takarított, az ablakok 
nyitva voltak.

A fiatal úriasszony fiírdöhöpenjét ma
gára borította, a fejét pedig egy ken
dővel kötötte be, majd odaállt a kály

hához, nehogy megfázzon.
A fafűtéses kandallóból egy szikra pat

tant. ki. amelytől a köpeny lángra lobbant. 
Klucsmkné fejét vesztve, égő fáklyaként 
rohant a szobában. Segítségért kiáltott. 
Sikoltozni kezdett- Arról is megfeledkezett, 
hogy megszabadulhat a veszedelemtől, ha 
ledobja magáról a lángoló köpenyt.

Az Igazgató feleségének sikoltozására 
berohant a szobalány, ak't úgy meg
rémített az eléje táruló látvány, hogy

ahelyett, hogy segítséget nyújtott vol
na, kiszaladt az udvarra és segítségért 

kiáltozott.
A szomszéd lakók közül többen berohantak
Klucsnik Imréék lakásába, leszakították a 
fiatal asszonyról az égő ruhadarabot, majd 
a házban lakó orvos segítségét kérték.

Villámgyorsan terjedt el a bérpalotában 
a megdöbbentő szerencsétlenség híre. Va
laki a mentőkért telefonált, majd értesítet
ték a férjet is, aki autóba ülve robogott 
haza, hogy megtudja, hogy mi történt.

Klucsi ik Imre a feleségét már nem ta
lálta otthon. A mentők szanatóriumba 
szállították, ahol ázásnál kezelés alá vet
ték.

A  társaságbeli fiatalasszony életveszé
lyes égési sebeket szenvedett.

Hátán, karján és a lábán csaknem 
csontig hatoltak a tüzokozta sebek.

Már negyedik napja fekszik válságos álla
potban a szanatóriumi ágyon Klucsmkné, 
akinek tragédiája ijesztően hasonlít ahhoz 
a halálos szerencsétlenséghez, amelynek 
álig egy héttel ezelőtt Vértessy József 
vizipólóbajnok felesége esett áldozatul,

A  biztosító intézeti igazgató, rokonok és 
ismerősök szinte egymást váltogatva kísér
lik meglátogatni a nagybeteg fiatal nőt, 
akihez azonban a kezelőorvosok, éppen vál
ságos állapotára való tekintettel, senkit 
sem engednek.

£jfim án élsiüelÉpslt 
a spanyol-francia 
határzárlat

Hendaye, február 21.
A  spanyol határai éjfélkor életbeléptek 

azok a törvényes intézkedések, amelyek el
tiltják önkénteseknek Spanyolországba 
való utazását.

Valamennyi határállomáson a legszi
gorúbb ellenőrzés lépett életbe.

A  zuhogó esőben a határőrség járőrei jár
ják az utakat és állandó összeköttetést 
tartanak fenn az egyes határőrállomások 
között. A  reggeli órákig sehonnan sem je
lentettek zavaró eseményt

KISEBB ÜTKÖZETEK A  KÜLÖN
BÖZŐ FRONTOKON.

Salamanca, február 21.

A  főhadiszállás jelenti:
__ Az aragoni szakaszon elfoglaltunk több

kisebb helyiséget és kiűztük az ellenséget a 
Birel dél Rio melletti megerősített állásaiból. 
Az ellenség száz halottat vesztett és igen sok 
fegyvert hagyott a csatatéren.

__ A  madridi harctéren Vada Madridnál
visszavertük az ellenség támadásait. A  kor
mánycsapatok súlyos veszteségeket szenved
tek.

__ A nemzeti csapatok a déli hadszíntéren
több csatát vívtok a Malagából elmenekült 
vörösökkel. E harcok során a menekülő ellen
ség l.',2 halottat vesztett.

A  halottak között, van Alvarez Pablo ro
hamosztagos hadnagy, áld inkább öngylL

kosságot követett el, semhogy megadja 
magát.

A  harcok során a nemzetiek nagyon sok fog
lyot ejtettek és nagymennyiségű hadianya
got zsákmányoltak. A  kormány csapatok há
rom repülőgépét lelőttük.

ALBACETK BOMBÁZÁSA 
Madrid, február 21.

— A  védelmi tanács hivatalos közleménye 
szerint a madridi harctér jaramai szakaszán, 
a főváros körül és Los Rozas vidékén az 
utolsó 24 órában nem történt változás.

—  A  nemzeti csapatok bombavetöi újból 
bombázták Albacete városát. A  bombázásnak 
harminc halottja s több mint száz sebesültje

Nem megmondtam, hogy ügyelj 
a „ÍRay-Vi" kereszt re,  ha
A s p i r i n t *} vásárolsz ?!

*) F o n t o s t
A s p i r  i n -  t a b l e t t á k  k izá 
r ó la g  a  „ tfja y .& t“  k e r e s z t t e l  
v a ló d ia k  !

20 darabból állő csomagolás P  t&O 
2 darabból álló csomagolás P  0 24

van és az anyagi kár Is igen nagy. A  nem
zeti csapatok egy második bombatámadást Is
akartak vezetni a város el'en, de a kormány
csapatok légvédelmi erői ezt megakadályoz
ták. A  város felett kialakult légi ütközetben 
egy nemzeti repülőgépet és egy vörös repülő
gépet lelőttek.

3'um virágot he’ yezett 
$a n!-Nazairehen az e'esett 

hősök em.éxmüvére
Saint-Xazaire, február 21.

Blum miniszterelnök több államtitkár
nak és Jouhauxnak, a szakszervezetek szö
vetsége főtitkárának kíséretében vasárnap 
délelőtt Saint-Nazairebe érkezett, ahol vi
rágot helyezett el a világháború hősi ha
lottainak emlékművére. Délben a minisz
terelnök és kísérete tiszteletére 350 teríté
kes ebéd volt, amelyen Blum miniszter
elnök, Jouhaux főtitkár és Blanchot ál
lamtitkár mondott íelköszöntőt.

’ M V B ,

Agyonütötte
az áram

Pf'csrÖI telefonálja a Magyar Hétfő tudósí
tója: Megrendítő halálos szerencsétlenség tör
tént vasárnap Zengővárkonv községben. A  
villanyárain agyonsujtotta Szentkirály! János 
24 éves gazdálkodót, a falu leggazdagabb le
gényét, akinek szülei éppen ekkor voltak 
leánynézőben a közeli Decsen.

Szentkirályi János halála előtt félórával 
Fülen Lajos egyetemi magántanárnál, a falu 
református lelkészénél járt. Onnan ment haza, 
ahol a jelek szerint a villanyvezetéket akarta 
megjavítani.

OLVASSA NAPONTA A  KIS ÚJSÁGOT S 
FÜGGETLEN, FRISS ÉS ELEVEN

Véres kardpárbaj 
Szegeden

Szegedről telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Vasárnap hajnalban véres 
kardpárbaj zajlott egy báli ügyből kifolyó
lag dr. Balogh Bálint ügyvédjelölt és PH- 
kovics István magántisztviselő között ne
héz lovassági kardokkal. Már az első ösz- 
szccsapás után beszüntették a segédek a 
párbajt, mert Balog kardjával 25 centimé
ter hosszú és ’t centiméter mély vágást ej
tett ellenfelén. A  felek nem békültek ki.

V Í G A N  d a l o l  a  m o s o n o
60%-os

A n t ó n i a ”
VÉDJEGYŰ

SZINSZAPPAK
Antónia te vagy a kedtem

szappanom.

Antónia örömmel csak velecij 
dolgozom.

Antónia te habzol, mint 1 
tenger hulláma.

In to n la  te vagy Almain
egyetlen ideálja.

II

K iló ja

PÁR.SI HAGY ÁRUHÁZ
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Dr. Szabó A n d or né az utóbbi
legtitokzatosabb ügyének főszerep lő je

EHüní vagy öngyilkos leli a rejtélyek asszonya ?
A rejtélyek és titkok megfejthetetlennek 

látszó sorozata húzódik meg annak az ön- 
gyilkosságnak hátterében, amelyet csü
törtökre virradó éjszaka egy úriasszony 
követett el. Éjfél tájban

a Ferenc József-tér alsó rakpartján 
szolgálatot teljesítő rendőr izgatottan 
viselkedő nőre lett figyelmes, aki egyik 
percről a másikra eltűnt szemei elől.

Arra kellett gondolnia, hogy a magas, fe- 
keteruhás ön gyilkos jelölt a Dunába vetette 
magát. •

A  rendőr lerohant a Dnnapartra, kezét 
szeméhez emelve kémlelte a vizet, amely 
azonban teljesen csendes volt. Egyetlen viz- 
fodor sem "árulta el, hogy valaki beleölte 
volna magát. A titokzatos nőnek mégis 
nyoma veszett, és ott, ahol a rendőr per
cekkel ezelőtt még látta, már csak egy le
vél feküdt, amely a rendőrséghez volt cí
mezve. Ez volt a tartalma:

,Jfem bírom tovább az alaptalan gya
núsításokat, a meghurcoltatást. Inkább 
a halálba menekülök, mintsem így kelt
jén tovább élnem. Ária kérem a rendőr
séget, hogy ha valahol a Duna hullámai 
kivetnék a holttestemet, ne boncoljanak 
fel. Ez az utolsó kívánságom.

Dr. Szabó A.-né".
Búcsúlevelét hibátlan helyesírással írta 

meg az ismeretlen öngyilkos, akinek kilé
tére vonatkozóan a rendőrség bűnügyi osz
tálya széleskörű nyomozást indított. Első
sorban azt akarták megállapítani, hogy tör
tént-e bejelentés, amely az állítólagos dr. 
Szabó A.-né eltűnéséről szól.

A jelzett időben azonban a rejtélyes 
hátterű öngyilkossági történet szerep

lője nem érkezett meg.
Vasárnap este a Magyar Hétfő szerkesz
tősége telefonon érdeklődött az Egyesület
nél aziránt, hogy Szabó Andomé megjött-e.

—  Nem érkezett meg és nem is tudjuk, 
hogy mi van vele . . .  —  volt a válasz.

A  főkapitányság bűnügyi osztálya a 
mind titokzatosabbá váló ügyben tovább 
folytatja a nyomozást

G RATU LÁLU NK  M IN ISZTER U R ‘ Az eL 
múlt héten a posztókeresked Imi érdekeltsé
geknél, határtalan elkeseredést váltott ki az a 
hír, hogy a szegény falusi nép olcsó ruházko- 
déisának a lebonyolítását egyik szövetkeze
tünkre bízzák. Az egész ország közvéleménye 
természetesen nagy örömmel üdvözli a kor
mány szociális gondoskodását a leg-.nostohább 
és a legsanyarúbb sorban élő falusi nincsd-le
nekről. Már a múltban is voltak ilyen felruhd- 
zások, s azok akkor is nagy segítséget jelen
tettek az arra rászorulóknak. Eddig azonban 
annak lebonyolítását a sok-sok tízezer falusi és 
városi kereskedőkre bízták. így  is volt és lenne 
ez a rendjén. Elvégre mór az iskolában is azt 
tanították, hogy a kereskedelmet a kereske
dők bonyolítják le, s szerepük a gazdasági 
életben nélkülözhetetlen. Mégis sokan — sajnos 
nagyon sokan —  akadnak olyanok, akik a ke
reskedelmet teljes egészében szeretnék kikap
csolni. Jelen esetben is így történt. A keres
kedői érdekeltségek azonban nem hagyták 
annyiban a dolgot és mozgalmat indítottak. 
McgáHavitottíV: visszamenői-g. hogy az eddigi 
akciókat is szinte önleöltségi áron bonyolítot
ták le. Coljuk a múltban sem a nyerészkedés 
volt ennél az akciónál, hanem az, hogy a falusi 
lakosságot üzleteikbe szoktassák. A mostani 
kiosztást sem tekintenék üzleti vállalkozásnak, 
hanem egyenesen presztízs-kérdésnek. Be akar
ják bizonyítani, hogy bár agyon vannak sújtva 
adóterhekkel, mégis felveszik a versenyt a sok 
előnyt élvező szövetkezettel szemben. Azt sérel
mezik, hogy beír versenyképesek, mégis lépés- 
ről-lépésre igyekeznek őket háttérbe szorítani. 
Föléjük helyeztek szervezeteket, melyek nem
csak őket, hanem a termelőket is kihasználják. 
A szövetkezet mostani eljárását a magunk 
részéről nemcsak nemzetgazdasági szempontok 
ból nem tartjuk helyesnek, hanem külkeres
kedelmi okoknál fogva is kárhoztatjuk azt. 
A rohamosan fejlődő magyar textiliparnak a 
lebecsülése az. hogy a szükséges 1 .200.000 mé
ter posztót külföldről hozatják be. Csak csodál
kozni tudunk, hogy magyar szöveti: 'r í r.rm 
a magyar gyéirak utján kívánja az c célra szük
séges textíliákat beszerezni. Joggal várhatná el 
tőlük mindenki, hogy magyar adózóik fillérei
ből élvezik az állami támogatást, akkor leg
alább magyar munkáskezeknek adjanak ke
nyeret megrendeléseik által. Eljéirásukat, mi a 
közvélemény bírálatára bocsátjuk. A kereske
dők viszont sérelmeiket küldöttség útiéin 
Bornemisza Géza kereskedelmi miniszter előtt 
tárták föl. A miniszter meghallgatta panaszai
kat és rögtön magáévá tette azokat. Elren
delte, hogy a kereskedők ugyanolyan feltételek 
mellett jussanak hozzá a posztóhoz, mint a szö
vetkezet. de ennek ellenében hasonló áron kell 
azt továbbadniok a-, arra rászorultaknak. Ilyen, 
hatéirozott és gyors elintézést várt a korenke le
lem az ő miniszterétől. Egy szavával csillapí
totta le a háborgó kedélyeket s szerzi tt nyu- 
eiodtabb, gondtalanbb éjszakákat. Miniszter 
Or, gratulálunk . . .  (1. a.)

AZ ASZTAtOSIPABBAN nagy vissza
tetszést kellett az enyv-v árusok legújabb 
manővere. Az utóbbi időben ugyanis rendre 
leállították üzemeiket és az eladásokat is 
beszüntették. A  háttere ennek a mozgalom
nak az, hogy szeretnék az ismételten piacra 
kihozott enyv árát 25%-kal felemelni.
LIKŐR ÉR KÁBEL. Még a mai felfordult vi

lágban is hihetetlenül hangzik, —  de mégis azt 
beszélik —  hogy a Zwack Likörgyár kábel- 
gyártásra rendezkedik be. Most meg csak az 
hiányzik, hogy a viszonosság kedvéért a Fcl- 
ten-icábelgydr likőrt és rumot gyártson. Leg
főbb ideje, hogy ezek: t a szakmai csagonga- 
sokat felsőbb helyről jövö nyomással megaka
dályozzák.

A  COSSULICH-LINE hajózási társaság ma
gyarországi fiókja most tette közzé 192." évi 
mérlegét. A  százötvenezer pengős alaptőkével 
rendelkező fiók mérlegében 112 c v r  r “ o 
veszteségről számolt be. Nem értjük, hogy e 
,.gyönyörű” üzleteredmény kimutatásához ...árt 
volt szükség egyéves huzavonára. Reméljük, 
hogy a vállalat hajói céljukat pontosabban érik 
el és a hatalmas késést csak a zárszámadások 
kimutatására tartják fenn.

WEISZ M ANFRÉD vállalatainak nyugdíj- 
pénztára a Margit-körúton hétemeletes bérház 

öltését kezdte meg.
A  CSEPELI SZABADKIKÖTÖ ügyével la

punk hasábjain már gyakrabban foglalkoz
tunk. Olvasóinkat tájékoztattuk azokról a 
tárgyalásokról, melyeket a bankok meg
bízottai inár korábban folytattak az épít- 
kérések megindítása érdeké-ben. Mint most 
értesülünk, Bornemisza Búza miniszter el- 
nöldésével február 21-én tárcaközi értekez
let lesz, amelyen a felmerült problémákat 
megvitatják.
Az OSZTRÁK BANKINTÉZETEK egymás

után tartják mérlegmegállapitó igazgatósági 
üléseik";t. A  hangulat, a budapesti.,ez ha
sonlóan, a változatlan oszta’ékkifizeté3 mellett 
nyilatkoz k meg. Az Irányt o‘ t is a Nemzeti 
Bank szabta meg. amely a tavalyi négy és fél 
Ci -ct fizeti.

NÉMETORSZÁGBAN január havában a 
munkanélküliek száma tovább emelkedett. 
Az év ei .) havában Ismét 371 ezer ember 
lett munkátlanná és ezre! n kimutatott 
munkanélküliek száma 1 833.000 volt. 
SZOVJETOROSZORSZAG külkereskedelmi 

'orgalma 1936 évben 2.7 millúrd rubel volt 
Ebből az össze-bői kivit"lre 1359. míg behoza
talra 1353 millió esett. Orsz-igorkint első he
lyen Anglia áll 557 rriHós forgalmával, utána 
következik Németország 429 nfi Hóval, beiga
zolva azt a régi elvet, hogy más az üzlet é® 
más a politliuk

Senki sem kereste az öngyilkos asszonyt. 
A  bejelentő hivatal útján állapították meg 
a Budapesten lévő dr. Szabóék lakáscímét, 
amelyeket azután végigjártak a detektívek 
ős így jutottak el a Katolikus Növédö Ott
honba, a Bokréta-utca 3. számú házba.

Itt lakott esztendőkön keresztül dr. 
Szabó Andor orvos elvált felesége, aki 
mint ápolónő kereste meg kenyerét. 

Szabó Andornét nem találták itt a detektí
vek Az Otthon vezetősége azt a felvilágo
sítást adta, hogy napokkal ezelőtt Renk 
Ernő dr.-nál kapott állást, ahol az orvos 
édesanyja mellett teljesít ápolónői szolgá
latot.

A bűnügyi rendőrség nyomozói ezután 
dr. Renk Ernőt keresték fel.

Kiderült, hogy dr. Szabó Andnrné már 
szerdán este eltávozott tőlük és azóta 

mit sem tudnak hollétéről. 
Valószínűnek látszott, hogy a Duna ön

gyilkosa azonos az ápolónővel. A  detektí
vek ismét kisiettek a Bokréta-utcai otthon
ba, ahol most már érdekes és rejtélyesen 
meglepő felvilágosításokat kaptak. Az egye
sület portása közölte, hogy csütörtökre 
virradó éjszaka éjfél tájban megszólalt a 
portásfülke telefonja. Egy nő jelentkezett, 
amikor ő felemelte a kagylót.

—  Segítség! . . .  Nem bírom tovább!. . .  
Segítség '... Segítsenek!...

Az Otthon alkalmazottja többször meg
kérdezte, hogy ki beszélt, választ azonban 
nem kapott a kérdésére. Percekig elhaló 
nyöszörgés hallatszott a telefon másik vé
géről.

Hajnali négy órakor újabb telefcrcsen- 
getés verte fel a Növédö Egyesület Ottho
nának csendjét Most egy férfi jelentke
zett, aki csak ennyit mondott:

—  Dr. Szabó Andorné öngyilkos lett—
A  következő másodpercben megszakadt

a telefonösszeköttetés. Az ismeretlen tele
fonáló anélkül, hogy részletesebb felvilá
gosítást adott volna, letette a kagylót.

Fokozott izgalommal folytatta a rendőr
ség tovább a nyomozást, A szombati nap 
újabb szenzációt hozott. Egy levelezőlap 
érkezett a Bokréta-utcai otthonba, amelyen 
ez a szöveg állt:

„A szobám asztalán ott felejtettem a 
pénztárcámat, kérem, hogy őrizzék meg. 
Vidékre utaztam, de szombat este ismét 
otthon leszek.

Dr. Szabó Andorné
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20.000 pengős ék
tetteseit iogiák et

Falbontő betörők jártak január 10-én a 
Múzeum-körűt 7. számú bérházban lévő 
ékszerüzletben, ahonnan,

húszezer pengő értékű aranyat és 
ezüstöt zsákmányoltak.

A  rendőrség megindította a nyomozást, 
amelynek folyamán sikerült kézrekeríteni 
a tetteseket Szikrai Miklós 53 éves műsze
rész, Reznyik Géza 47 esztendős gyári 
munkás és Goldner Ernő 29 éves újság
árus személyében.

A  betörés elkövetői között a legérde
kesebb múltja kétségtelejiül Reznyik 

Gézának van,

aki az utóbbi esztendőben elkövetett 
iMSszafúrások és nagyobbarányú betörések 
értelmi szerzője volt, de akinek csaknem 
minden esetben sikerült aránylag kis bün
tetésekkel megúszni az elkövetett bűn- 
cselekményeket. Kihallgatásuk után a há
rom betörőt a rendőrség letartóztatta.

Hasz százalékos emelkedést 
tüntet fel az Angol-Magyar Bank 
múlt üzletévének tiszta eredménye

Szombaton tartotta meg mérlegmegilla- 
pító igazgatósági ülését az Angol-Magyar 
Bank Rt. és a zárszámadások a pénzintézet 
újabb örvendetes fejlődéséről tesznek ta
núságot. Csak két adatot ragadunk la: 
az 1936-os üzletév tiszta eredménye az 
előző évivel szemben 20 százalékos emel
kedést mutat és az intézet betétállománya 
több mint négy és félmillió pengővel 
emelkedett. Az Angol-Magyar Bank en
nek ellenére elért tiszta nyereséget belső 
tartalékolásra, vagyis az intézet erejének 
további növelésére használja fel, ami a 
tekintélyes pénzintézet hagyományos, óva
tos üzleti politikájából folyik. Fleissig 
Sándor alelnök és Kálmán Henrik vezér- 
igazgató körültekintő irányításának kö
szönhető az Angol-Magyar Bank állandó 
nagyarányú fejlődése.

A  mérlegmegállapitó igazgatósági ülés
ről kiadott hivatalos közlemény többek 
között a következőket mondja:

Az Angol-Magyar Bank Rt, igazgatósága 
dr. Brhober Béla m. kir. titkos tanácsos el
nöklésével február 20-án tartott ülésében 
megállapította az 1936. üzletév mérlegét, 
mely az előző évről áthozott 228.378.61 P

,  — r  M •

IS Be’városi Takarékpénztár 
Részvénytársaság

igazgatósága dr. Héder Lajos elnökletével 
megtartott ülésén megállapította a takarék- 
pénztár 1936. évi mérlegét, amely szerint az in
tézet multévi nyeresége 323.132.38 pengő az 
előző évi 315.269.95 pengővel szemben. A  
mérleg részletes adatai a következők:

A  tak& rékpcnztúroá l kön jrvöcskökre e lh e ly e ze tt  b e 
tétek  á llom ánya  az e lő ző  év i 11.73G.771.0l) p o n tő re i 
13 m illió  tW7.077.50 pengőre, a fo lyószám lá ra  és csek- 
szám lára e lh e ly e ze tt  b eté tek  összege periig a  m uit- 
é v i 6  m illió  229,741.87 p en gőrő l 6,755.923.25 pengőre  
em elk edett. A  takarékpén ztá r beté tá llom ányának  
em elkedése tehát 2,677.488.28 pengő  és  m eghalad ja  
az 1985. évben  e lé r t  em elkedések  összegé t is. Az 
„ e g y é b  h ite le zők ”  té te le  7,012.78-1.86 pengőrő l 
5,057.082.98 p en gőre , teh á t k ö ze l 2 m illió  p en gőve l 
csökkent, ami n agy részt a takarékpénztár á lta l ko
rábban Ü gy fe le i é rdekében  ig én yb eve tt k ü lfö ld i h i
te lekn ek  a  h ite lrö g z ítő  egy e zm én y  á lta l leh etővé  
te tt  v issza fizetésének  következm énye. A  takarék- 
pénztárnál e lh e ly e ze tt  id egen  tőkék  összege  25 m illió  
700.083.71 pengő, az e lő ző  é v i 24 m illió  978.218.63 
pengőve l szem ben.

A  n yereség - és veszteségszám lában  különösen 
fig ye lem rem é ltó  a  kam at- éa sze lvény jövede lera  
em elkedése.

Az elmúlt évben elért 523.132.38 pengő ösz- 
szegü tiszta nyereség felhasználása tekinteté
ben az igazgatóság azt a javaslatot terjeszti 
az 1937 március 6-ra egybehívott közgyűlés 
elé, hogy a nyereség is az intézet belső erejé
nek gyarapítására fordíttassék. Javasolja,

betudásával 1,3^5.221.57 P  tiszta nyerésedét 
tüntet fel (az előző évi 1,178-378.61 P-vel
szemben).

A gazdasági heljvet áltaán/os jnvuása ar intézet 
mtikekié-sébi :i is éreztette hatását, ami a zárószámadá- 

főbb te teletnek emclkedet»ébcn kifejezésre jutott. 
A mérlegen belül keresztül vitt rendkívüli tnrtalékolá- 
sokn és az erodjnenyszámlában l«drt 612.000.— po.ngő-
nyi összegen felül a lefolyt üzlotév tiszta eredménye 
r • előző üzletéwel szemben 20 százalékos emelkedést 
tüntet iol.

■' f>- 11 nyereségegyenleg Tehetővé tEiszi ugyan osí> 
ta’.ck fizetését, őzen bán a hiteléletnek még megol
dásra váró problémáira való tck-;ntcitel az igazgató- 
b/ig a nagvrészyéiiyesc-kkci ojrvetérfócn, de illetékes 
pó-rügyi tényezők helyes int ;< i. .nak is megfelelően, 
e/.idrn is fenntartja azt az 'álláspontját, hogy az el
ért tiszta nyerenég az intézet erejének további növe
lésére használLaivsék: fel. Ezért a :t az indítványt 
fogja a március 16-á.ra egybehívandó 46. évi rendes 
közgyűlés elé terjesztem, hogy a rendelkezésre a 
összegből l!-0.000 P a mérlegben kimutatott tartalék- 
alapoknak 17.281.636 P-rr és 100.000 P az ingatlan
érték csők ken.Vi tartaléknak .vfrfi.000 P-re leendő növe
lésére, 500.1X0 P belső tár t u V: k ol ásókra, 350.000 p
a nyug- és kegydijnk dotálására fordíttassék, mfg a 
ftmnmaradó 295,221.57 P (az előző évU-n 228.378.61 P) 
az 1937. üzletév *zámájára vitessék át.

A bank érdekkörébe tartozó úgyszólván va
lamennyi ipari és kereskedelmi vállalatnál 
már az előző években ész’elt javulás az el
múlt esztendőben is folytatódott; a forgalom 
emelkedésével a legtöbb vállalat tizlctered- 
ménye is megjavult, ami több vállalat osz
talékának felemelésében is kifejezésre fog 
jutni.
H a

É LV E Z E T
A  BOROTVÁLKOZÁS 

HA PENGÉJE ÉS 
BOfiBTVAKéSZŰLÉKE

á-hé-cé

hogy a nyereségből a rendes tartalék 100.000 
pengővel, az ingatian-értékcsökkenési tartalék- 
alap 30.000 pengővel, a nyugdíjpénztár 25.000 
pengővel, a tisztviselői jóléti alapok 10.000 
radó 138.132.38 pengő az 1937. üzletév szám
lájára vitessék át.

Magyar Leszámítoló-
és Pénzváltó Bank

A  Magyar Leszámítoló- és Pénzváltó- 
Bank folyó hó 20-án báró dr. Madarassy- 
Beck Marcell elnöklete alatt megtartott 
67. rendes közgyűlése elfogadta az 1936. 
üzletévre vonatkozó mérleget és zár
számadásokat és egyhangúlag hozzájárult 
az igazgatóság által előterjesztett összes 
javaslatokhoz, amelyek alapján az 
1,316.675.49 pengőt kitevő tiszta nyere
ségből a 67. sz. részvényszelvény 1.50 pen
gővel kerül folyó hó 22-ótől kezdve bevál
tásra.

A  közgyűlésen Koch Gyula, a Budapesti 
Hentesek Ipartestületének elnöke, kama
rai tag, szólalt fel, aki a részvényesek ne
vében az igazgatósáénak, a vezetőségnek, 
valamint a tisztviselői karnak elismeréset 
és köszönetét felezte ki. A felügyelehizott- 
eág új tagjául Hamar jatt Lajos, a M. Ki-. 
Államvasutak ny. elnök-igazgatója válasz
tatott meg.

A  S A L G Ó  T A R J Á N I  
K Ő S Z É N B A N Y A  R . T .

igazgatósága ülésében megállarétotta az 
1936. évi zárszámadásokat és elhatározta, 
hogy a f. évi március hó 1-re egybehívandó 
rendes évi közgyűlésnek részvényenkint
1.75 pene-ős osztalék kifizetését fogja in
dítványozol.
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Éles támadás Hedry 
hevesi főispán ellen 

egy kisgazdapárti gyűlésen
yöngyösről jelenti a Manunr- m ur. t.. . . . . .  , ..Gyöngyösről jelenti a Magyar Hétfő tu

dósítója:
A hevesvármegyei kisgazdapárt vasárnap 

nagygyűlést tartott Karácsond, Adács és 
Gyöngyösoroszi községben. Különösen ér
dekes volt a karácsondi gyűlés, amely dél
előtt fél 11-kor folyt, le és ahol 3000 főnyi 
közönség hallgatta a szónokokat.

A  gyűlést M ilassin Kornél ny. ezredes 
nyitotta meg. aki után Csépány József 
gazdasági tanácsos beszélt és aki

példátlan éles támadást intézett Hedry 
Lőrinc hevesi főispán elJen.

—  A N É P  élharcosok be akartak ren
dezkedni egy új „ezredévre”  —  mondotta 
—  és véglegesen rá akartak ülni a nép 
nyakara. It t  az ideje, hogy Kozma után 
távozzanak azok a főispánok is, akik a vá
lasztási erőszakosságokban túlságosan ex
ponálták magukat.

1 ml főispánunknak, Hedry Lőrincnek
már régen távoznia keltett volna. Két

okból is. Először, mert az ő főispánsága 
alatt dühöngött, a legerőszakosabb vá

lasztási terror a megyében.
It t  volt a kápolnai választás és itt volt. 

a pásztói választás, ahol a N ÉP elnökének 
a mandátumát is megsemmisítette a, köz- 
igazgatási bíróság és amely mandátum, má
sodszor is petícióval van megtámadva.

—  Másodszor távoznia kellett, volna 
Hedry' főispánnak azért is, mert Hedry 
főispán sága alatt egyes közigazgatási 
alkalmazottak több közpénzt, elloptak,

mint elődeinél száz év alatt. 
Viharos felkiáltások.: „Karácsond on is sik
kasztott a, jegyző 86.000 pengőt”.)

—  Ha Kozma levonta a konzekvenciákat, 
vonja le Hedry is és távozzon a főispáni 
székbői. Nem fogjuk tűrni,, hogy egyes 
urak aszerint, ahogy a szél fúj, jobb sze
mükről a balszemükre rakják át a monok
lit.

Csépány József után Vidovics Ferenc 
és Síerő Ferenc kisgazda beszéltek.

FIRT
h á r o m  s i k e r e :

E l  FIAT F H
üO O  (!&&> 1500

4-hengeres 
0'6 iteres 

13 HP 
4 sebesség

4-hengeres 
1 literes 
24 HP 

4 sebesség

6-hengeres 
l'5 literes 

43 HP 
fe'ülvezérelt

h y d r a u l i k u s  f é k e k
független kerekek 

seb. 80 km
nyomtáv I200 mm 

seb. 85 km 
2- vagy 4-ajtós

független kerekek 
seb. II5 km

238®  P  4 5 0 8 -® @ 8 8  P  6 3 8 0  P
Eladás; IV,, Váci-utca I.

T e 'e fo n : 1-828-48
Service: VI., Aréna-út 61,

Telefon: 2-98°-29.

áthalott 
a letartóztatott fu rfangos 

O T í-csalóh h
Százbúsz esetben elkövetett sorozatos csa

lások büntette miatt letartóztatta a rendőr
ség vasárnap délelőtt az OTI szélhámosait.: 
B «a r  Pál fogtechnikust, Brozni.es István tiszt
viselőt, Sstojanovits László tisztviselőt, Mo- 
teikovits Ferenc és Matejkoráts Tibor könyv- 
kötosegédekcL

Az OTT Fiumei-úti orvosi rendelőjében, __
rrmt a Kin Újság megírta, — betegen jelent
kezett egy munkás. Az orvosi vizsgálat meg
állapította. borgy sürgős orvosi műtétre van 
szüksége. Mialatt a munkás várakozott, utána 
nézték a nyilvántartóban személyi adatainak 
és ekkor

megdöbbenve állapitották meg, hngy a 
nyilvántartás adatai szerint a jelentkező 

beteg már régen — halott.

 ̂ munkást azonna.l az egyik titkár elé ve- 
jötték, aki közölte vete, hogy az ö ha.tra.mara- 
dn+.iai, nevében m ar régen jelentkezett valaki 
és te.hyette a temetkezési segélyt.. Ahhoz, hogy 
valaki ezeket az OTI segélyeket feJvehesse, 
V  kell mutatni az elhunyt, halotti levelét. M i
után megállapították, hogy ez megtörtént, 
nyilvánvalóvá lett, hogy valaki visszaélt a. 
munkás nevével. Az ira.tokat átküldték a 
mndörs^g, ahol

kiderült, hogy a halotti levél közönséges 
hamisítvány.

A főkapitányság bimügvi osztálya, azonnal 
széleskörű nyomozást indított. Detektívek 
mentek el a VTJJ. kerületi anyakönyvi hiva
talba., hogy ott tudják meg: ki váltotta ki a. 
munkás születési bizonyítványát, amelynek 
adatait felhasználva, a halotti levelet hamisí
tották.

Éppen ekkor tartózkodott az anyakönyvi 
hivatalban Matejkovits Ferenc és öccse, Ma- 
tejk/>vits Tibor, akik már számos halotti bizo
nyítványt váltott k t A  nevet mindenkor 
vegyszerrel tüntették el és helyére OTI nag 
nevét írták. A detektív igazolásra szólította, 
fel a két testvért, akiket később bekísért a 
rendőrségre. Kihallgatták őket. Töredelmes 
vallomást tettek.

Beismerték, hogy egy szervezett szélhá
mos társaság tagjai, és százhúsz csalánt 

követtek eL
Kihallgatásuk után bekísérték a főkapitány

ságra bűntársaikat, is, akik ugyancsak beis
merő vallomást tettek. Kihallgatásuk után var 
sárnap valamennyi őrizel be vett csalót le tar
tóztatták. Két szökésben lévő szélhámos ellen 
pedig elfogatóparancsot adott ki a. bűnügyi 
rendőrség.

„N e húzzák-halas 
a titkos választójogot
— m ondotta Kéthív Anna és

Pever
a szocialisták nagygyűlésén

...........  , • tr :___ ] í ______ . f i.»

A i

Vasárnap délelőtt a Budai Vigadó nagy
termében beszámoló gyűlést tartott Kéthly 
Anna szociáldemokrata országgyűlési kép
viselő, amelyen felszólalt a szocialista par
lamenti frakció több tagja. Mintegy másfél
ezer főnyi hallgatóság jelenlétében nyitotta 
meg a gyűlést Bluskó Arthur elnök, majd 
Kéthly Anna beszélt.

Hangoztatta, hogy a vakmerőségig 
felbáorodott demagóg hangok jelent

keznek a tömegek irányítására,
amiről ugyan az előző kormány tehet, de 
a mostani, Darányi-kormány is engedi.

—  ötvenéves problénut a választójogért 
folytatott harc —  mondotta Kéthly —  és 
felmerül a kérdés, mi legyen meg előbb, 
a választójog, vagy inkább a kenyér? A 
feleletet sokan úgy oldják meg, hogy húz- 
zák-halasztják a döntést.

Rámutatott a képviselőnő, hogy Magyar- 
országon milyen súlyosan magas a cukor, 
a kenyér ára. Statisztikai adatokat sorolt 
fel, amelyekkel azt kívánta bizonyítani, 
hogy milyen alacsony a Magyarországon a 
cukor-, a kenyér-, valamint a tej fejadagja. 

Rávilágított a drágaság okaira, beszélt 
a koldoskérdésről, az öregségi biztosi 
fásról, végül a titkos választójog meg

valósítását sürgette.
Utána Peyer Károly országgvíiFri kép

viselő szólalt fel, ________

—-  Amikor két esztendővel ezelőtt, az új 
parlamentet összehívták, az a munka jegyé
ben történt. ígérték a kartellek megszün
tetését. és most azok virágzanak a legjob
ban.

Földreformot ígértek, erre megvették 
az eladósodott arisztokraták birtokait, 

Most amikor a titkos választójog megvaló
sítása szóba került, úgylátszik irtóznak a 
saját, végrendeletüket megcsinálni, Ezárt 
odázzák el a titkos választójog realizálá
sát,

Peyer Károly végül a drágasági hullám
ról beszélt és hangoztatta, hogy mélyreható 
operációra van szükség, ha rendet akarnak 
teremteni gazdasági életünkben,

Malasits Géza országgyűlési képviselő 
a helytelen nemzet jövedelmi eloszlást ki
fogásolta. Rámutatott a kapitalista rend
szer hibáira és kijelentette, hogy Oroszor
szág is kapitalista ország, csak ott az állam 
kapitalista

N agy aránytalanságokat lát az adózási 
rendszerben.

—  Történelmi évfordulóhoz érkeztünk 
—- mondotta Malasits Géza —  most lesz 
tizenöt eve, hogy n szociáldemokrata l;é 
viselők bevonultak i m1b~. |

Malasits kifogásolta, t- ,,y százez-1
reket folyósítanak u kormány rejtő fenntar- ! 
t -ára. PJáská Artúr felszólalásával ért vé- [

í j i l  4 u u g y g . .l-CS. j

Ecettel ölte m eg  öccsét
két kisfiú

Halálos gyermekszerencsétlenség történt 
szombaton délután Budán a. Török-utca 6. 
számú bérház egyik földszinti lakásában. 

Ecetet itattak testvérei egy négy- 
hónapos kiöfiúcskával, 

akit életveszélyes állapotban vittek a men
tők a Rókus-kórházba, A  szerencsétlen kis 
gyermek Irtózatos kínok között

vasárnap délelőtt meghalt 
Ga.Uovi.ts Mária gyári munkásnő, lakik 

a Török-utca 6. számú házban három 
gyermekével: a nyolcéves Ödönnel, a hat- 
esztendős Kálmánnal és a négyhónapos 
Lászlóval. Az anya szombaton délután 
nem tartózkodott otthon. Csak a gyerme

kek voltak az egyszoba-konyhás lakásban. 
Gallovits Mária a késő délutáni órákban 
tért haza és ekkor rémületére

eszméletlenül találta, négyhónapos 
fiacskáját.

Nem tudva, mi történt, a mentőkért tele
fonált, akik a. kicsikét a Rókus-kórházba. 
vitték-

A rendőri nyomozás megállapítása szr 
rint a két idősebb testvér közül az egyik 
ecetes paprika saláta tevével itatta, meg az 
öccsét, aki ettől halt meg vasárnap dél
előtt. A nyomozás azt is igyekszik megál
lapítani, hogy a gondatlanságért kit terhe! 
a felelősség.

A szezon leghatalmasabb milliót világfflmie

WILLYBIRGEL
a nagyszerű férfisztár főszereplésével

S z a b a d i á g ,

s z e r e l e m B  B fLft.-tf

Rcndezfe: Kari Hartl A gyönyörű zenét irta: WolfgangZslIer b  ' ■ 

F ő s z e r e p l ő k :

H a s i s i
Viktor Staal 
Ursula * «
H einz v. C le v e  
Berthold Ebbecke i

jü t ö r t ö k ö n  URÁNIA
kizárólag
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Stux és hut
» e  njÁuSisi
Bzm: a Parlament előtt találkozik Stux és 

Fax.

FUX: Hová siet, Stux úr?
STUX: Megyek a képviselőházi*. Amióta 

beteg vagyok, ez az egyetlen szórakozásom, 
ami még meg van engedve . . .

FUX; Hogy-hogy?
STUX: Az orvos azt mondta: semmi ital,

semmi nikotin, semmi koffein, semmi szere
lem, semmi hejehuja. . .

FUX: Na és most mit csinál? Betartja?
•STUX: Azóta mindenesetre kikapcsolom

a hejehuját. . .  .
FUX (mérges): Mondja, már megint 

ugrat? És mi "köze ehhez a parlamentnek?
STUX: Itt próbálok meggyógyulni...
FUX: Hogyan?
STUX: A  választások előtt a kepviselóje- 

löltek mind azt Ígérték, hogy minden bajt 
orvosolnak. . .  Gondoltam magamban, ez 
mindenesetre olcsóbb, mintha az orvoshoz
járok, , .

FUX: Úgy kell nekem, ha én mindig 
szóbaáUok magával! Folyton a rossz viccei
vel traktál. . .  No és ha már a képviselőházi 
ülésekre jár, mit szól az új ajánlási rend
szerhez?

STUX: Uj ajánlási rendszer lesz? Legfőbb
ideje. ..  A  régi úgysem ért semmit.. .

FUX: Most eszmél fel? Persze, hogy rossz 
•olt a régi.

STUX: Én, sajnos, évek óta nem tudtam
boldogulni vele. . .

FUX: Hogy-hogy? Hiszen tudtommal 
maga nem akart képviselő lenni . . .

STUX: Dehogynem. Csak éppen az aján
lás miatt nem tudtam .. .

FUX: Hol akart maga képviselő lenni?
STUX: Itt Budapesten szerettem volna 

több nagy cég képviselője lenni. . .
FUX: Maga szerencsétlen, mi köze ennek 

az ajánláshoz ?
STUX: Éppen az volt a baj. hogy a leg-

iobb ajánlásokra sem kaptam meg egyetlen 
képviseletet sem . . .

FUX (dühös),: Hogy ajánlanák magát a 
Textilbeszerzohöz váitoaláiíónak! Nem érti 
maga szerencsétlen, hogy itt miről van szó? 
Arról, hogy ezentúl nem kell annyi aláírás
az ajánláshoz!

STUX: Nekem eddig is mindig csak egy 
aláírásom volt az ajánlólevelemen .,.

FUX: Hallja, ne dühösltsen! Értse meg, 
itt a képviselői ajánlásokról van szó,

STUX: Tudja, hogy hány képviselő pro- 
protekcióval próbálkoztam már? De az se 
használt. . .

FUX (dühöng): Slussz! Elég volt ebből a 
témából, mert még megőrjít! Hiszen maga 
még azt sem tudja, hogy a választóknak kell 
ajánl aniok a képviselőt.

STUX: Ez az új rendszer? Minek kell 
még a képviselőknek protekció?

FUX: Ide figyeljen, maga szörnyű ember! 
Itt nem protekcióról van szó. hanem arról, 
hogy a képviselőjelöltek ajánlási Iveit alá 
kel! Imi a választás előtt. És az új rend
szer szerint ezentúl az ajánlóknak nagyobb 
összeget is le kell törni biztosítékul.

STUX: Ez csak a képviselőnél van Így?
FUX: Micsoda kérdés ez? Persze.
STUX: K á r .. .  Mert akkor érne valamit 

az új rendszer, ha azko, akik engem ajánla
nak egy állásra, letennének egy nagyobb 
összeget az én kezeimhez.. .

FUX: Na komolyan mondom, elég volt 
már ebből! Mondja inkább, mit szól a leg
újabb pengökiajánlási ügyhöz?

STUX: Mi történt?
FUX: Még ezt se tudja? Már több letar

tóztatás is történt. Egy kiskorú nőt is őri
zetbe vettek.

STUX: Ezt nem értem. Hiszen a kisko
rúak még nem lehetnek képviselők. . .

FUX: Mi köze ennek a képviselőséghez?
STUX: Most mondta, hogy valami ajánlási 

ügy miatt tartóztatták le őket. . .
FUX ( vörös a méregtől): De maga szeren

csétlen, én pengökiajánlásról beszéltem!
STUX: Csak nem volt hamis a pengő, 

amit az ajánlók biztosítékul letettek?
FUX: Hamis a ma"-> észjárása, ha uírvan 

ilyenről magánál egyáltalán lehet beszélni! 
Mondja komolyan, maga nem hallott még 
pengökiajánlásról ?

STUX: Nekem, sajnos, még senki sem 
ajánlott egyetlen pengőt sem .. .

László Ferenc

Elkészült az első magyar bohózat a Hunnla- 
filmgyárban. A  szüzsét a vidám filmek mes
tere, Nóti Károly írta, de mesterek a maguk 
nemében a szereplők 's. A humo'- kimagasló 
magyar művészei: Gombaszögi Ella, Kabos 
Gyula, Latabár Kálmán, Komlós Vilmos. Sol
tész Am ié és Balassa János. A  magyar film
gyártás úi nyereségei, akik életük elfő film- 
szerepét játszották: Kiss Manyi, aki most ért 
el kiugró sikert és Sárossy Gizi egy új magyar 
filmszépség. Amikor a filmbohózatot a benfen- 
teaek előtt levetítették, az egyes jeleneteket 
harsogó nevetés kísérte. A  „Bal alszunk va
sárnap?" francia ízű filmet Pásztor Béla 
rendezte.

A  szülőknek mindig Igazuk van? Korda 
Sándor mielőtt a Rembrandt-tümhez hozzáfo
gott, kiásta a hollandi múzeumból Rembrandt 
élettörténetét. Ebből derült ki, hogy még há
romszáz évvel ezelőtt sem volt a szülőknek 
mindig igazuk, hisz Rembrandt-ot is ügyvéd
nek akarták szülei nevelni. Rr mbrandt ellen
szegült ennek a kívánságnak és ennek köszön
heti a művészvilág a , .szépség nagy szerelme
sének és festőjének" kibontakozásit.

£ £ f ‘ O i y s s u
n .

Kiss Fe re n c
A  Nemzeti Színház Beethoven-drámájának 

végeztével az ember elgondolkozik, hogy 
vájjon miért adták elő ezt a darabot ? Ks 
rájön arra az eredményre, hogy valószínű
leg Kiss Ferenc miatt, aki a jellegzetes Beet- 
hoven-hajviselettel és nem is túlságosan 
erős festéssel hasonlóvá tudja magát tenni 
azokhoz a közismert Beethovcn-maszkokhoz, 
amelyek sok kispolgári család zongorája fe
lett lógnak, örök figyelmeztetőül, hogy mi
lyen nagy a különbség Beethoven zsenije 
és a zongorán Beethovent játszó kislány te
hetsége között.

Ez a különbség a Nemzeti Színházban is 
eszembe jutott. Milyen messze van ez a da.- 
rab attól, akit ábrázolni akar, milyen messze 
van 11. und H. Ortner, a bécsi Író, attól a 
lángésztöi, altit meg akar írn i Ezt a kü
lönbséget talán csak Dolmányt, a legnagyörb 
magyar Beethoven-játékosok egyike tudná 
elzongorázni.

Ahogyan valaki Beethovent elképzeli, aki
nem merült bele kóláinak mélységébe —  kö
rülbelül úgy vonul föl ez a papírfigura né
hány színes, zenés, grőfos felvonulásos, zi. 
vetaros és fáklyásxr.enetes képen át. Csupa 
klisé. Kétségtelenül jóindulatú írás, amely 
egyrészt a Beethoven Iránti tiszteletből, 
másrészt abból a vágyból fakadt, hogy Beet
hoven egyes müveinek keletkezését meg kel
lene színpadilag magyarázni. Ez azonbr.n 
nem sikerült. Az az ember, áld a színpadon 
ténfereg, szomorkodik és megsüketíti, nem
csak nem érdekes, de el se lehet hinni róla, 
hogy a többiek érdekesnek tartják.

Bevallom, hogy az előadás kezdetén volt 
vaJami furcsa, szorongó érzésem. Mit szól a 
kitűnő osztrák szerző ehhez az előadáshoz, 
amely bizony itt-ott kicsit döcög, kicsit ha
mis, kicsit félszeg. mt szól hozzá ő, akin k 
mondatait a Burgszínház klasszikus falai 
között mondották el a nagy bécsi színját
szás mesterei? Ez a szorongó érzés azonban 
fokról-fokra átváltozott valami magj ar és 
pesti sovinizmussá. Ezt a darabot akarják 
Budapesten, a remek magyar színpadi Írók 
születése helyén sikerre vinni? Hiszen enné! 
mi sokkal jobbakat szoktunk írni, akár 
osztrák zeneszerzőkről is!

A  helyzetet csak az menti, hogy a színfa
lak mögül itt-ott Nádor Mihály karnagy pál
cája nyemán felcsendül Beethoven muzsi
kája. Sajnos, meglehetősen halkan éa megle
hetősen ritkán.

Kiss Ferenc egyébként úgyis, mVü ren
dező, úgyis mint főszereplő, kitett magáért. 
Nem tudunk lelkesedni gyötrődő, dühöngő 
és elernyedö figurájáért, de elismerjük, hogy 
tiszteletreméltó színészi alkotás. Partnereit 
az ö belülről fakadó heve nem tudta magá- 
valragadni, monumentalitása pedig egyene
sen legyűrte. Eszengi Olga, mint Giulietta 
Guicciardi, úgy vergődik mellette, akárcsak 
a IX. szimfónia mellett Zerkovitz Hulló fa
levele (ami magábanvéve szintén nagyon 
kedves szerzemény). Páoolthn A-nának, aki 
Brunswick Terézt személyesítette meg, vol
tak finom pillanatai. Nagyon mulatságos 
egyetlen jelenetében Makldry, jó Szabó Mar
git, tisztességesen megoldják feladataikat 
Tímár, Gázon, Kovács, Lázár Gida és a töb
biek is. Horváth János díszletei szépek. 
Balassa Imre, a fordító és átdolgozó, ered
ményesen működött közre abban, hogy a da
rabnak színpadi hatásosság szempontjából, 
szerencsés momentumai legyenek.

Öreg darab nem vén darab
Heltai Jenőhöz nyugodtan lehet fordulni, 

ha a fiatal Írók cserbenhagyják a színháza
kat. Ámbár ez a különbségtevés kissé talán 
igazságtalan. Hiszen a „Tündérlaki lányok”  
nem is felújításként hat: olyan fiatal, mint 
egy ma született darab. Vígjáték, mert vi
dám is, játék is, de sokkal több, mint amit 
a mai szerzők szerénytelenül vígjátéknak ne
veznek: nem egyetlen ötlet kiaknázása, ha
nem kicsit korrajz is, még pedig olyan kor- 
rajz, amely ma éppúgy aktuális, mint két 
évtizeddel ezelőtt volt, kicsit társadalmi sza
tíra és közben igazi színház, tele könnyel, 
mosollyal, szórakoztat, a végén úgy jön ki 
az ember az Andrúzsy-úti Színházból, hogy 
ezt mondja: jó estét töltött el Nem lehet el
felejteni akkor, amikor az ember átért az út
test túlsó felére. (Lásd János.,.)

A  repriz sikere természetesen nem lenne 
teljes az előadás sikere nélkül. Ezek a mai 
Tündérlaki lányok azonban éppen olyan te
hetségesek, mint a régiek voltak. A  két 
egyformán görbelábú és egyformán tehetsé
ges naiva: Turay Ida és Kiss M"nvi (előb
binek van néhány kimagasló színpadi per
ce), Sennyey Vera, aki szépségével és ko
moly tehetségével dominálja a színpadot, a 
testvérei közé jól beilleszkedő Seaplonczay 
Éva. Ví-’yóry Mariska, sídnek msmálát hol 
gyűlöli, hol megneveti a közönség. Kováts Te- 
rus jellegzetes kómika-alakitása és Fánny 
Márta ügyes szobalánya kitünően össze van 
hangolva.

A  férfiak élén Mihályfl Béla jár a maga 
komoly, méltóságteljes és nagyon intelligens 
bárójával. Bilir.si tornatar.árja, valószínűleg 
Góth rendezése nyomán sok külsőségében 
emlékeztet az első nagy tornatanár, úgy is 
mint magánember alakítóján: Taaayra.

Vizy Béla is rokonszenves fiatal színész, bár 
ezúttal inkább még csak ígéret. Boros* Géza, 
mint inas, inkább Borosa Géza volt, mint 
inas, de tőle éppen ez kell. Upor Tibor két 
szobája ízléses.

Filmszcenárium zenével
öröm rágondalni, hogy milyen jó film le

het egyszer a ,JMcirika hadnagya* * című 
operettből, amely a Kamara Színház idei 
harmadik produkciója.

Dóncs Gyula kedves kis huszárregényt írt 
színpadra, amelynek van egy kitűnő előnye: 
éppen azt adja, amit a régifajta operett ktl- 
zonsége régóta nélkülöz: szabályos, a. lehető 
legszabályosabb operettet, három egymá é 
levő szcrelmespárral, duettekkel, finálékkal, 
tréfákkal és táncokkal. SaTly Géza zenéje 
ugyanezekkel az erényekkel ékeskedik: 
könnyen dúdolható, problémamentes operett- 
muzsikát írt,

Szilre László, sarnos, állandóan be aJtarla 
bizonyítani, hogy ö az operetthez leereszke
dik, mert ó tulajdonképpen operaénekes. 
Úgy vagdossa ki a cé-ket, fortissimo, pia- 
nissimo, üveg- és érchangon, mint kártyás, 
akinek jól meg a lapja, a huszonegyet. En 
nek az a következménye, hogy parnerci néha 
befuccsolnak, mert ők is ki akarják vágni, 
ami nem mindig sikerül. Sándor Anna pél 
dául, aki, ha nem erőlködik, dagyon kelle
mesen énekei, sőt kellemesen is mozog. Gél- 
lói t Marikának is a mozgása tetszett legjob
ban, Erdélyi Elitnek, sajnos, még az sem. 
Nem mintha nem tudna mozogni, csak ép
pen parasztosan mozog. Erről azonban nem 
ö tehet, hanem a szereposztás. Viszont na
gyon Ügyes és rokonszenves egy Markovim  
Endre nevű fiú a kutyamosó szerepében, 
kellemes szir.ész Krémer is, Major pedig, 
(Fehér Lili férfiben) megjelenésével okoz 
derűt. A  rendezés itt-ott kihagy’ásókkal mű
ködik.

Hogy Pesten mennyire fog tetszeni a Ma
rika hadnagya, az a legközelebbi jövő titka. 
Hogy azonban a vidéknek pontosan ez az 
operett kell, az egészen biztos. A  vidéki 
színtársulatok, amelyek a százszázalékos 
operettek hiánya miatt örökös bajjal küzde

nek. hálásak lehetnek a szerzőnek ezért *  
talpraesett darabért.

Hajnali antikvárium
Szombatom c-jjjí n.-gjreu ü z ,..u .u -»o r  k -̂z- 

dödött és két óra körül végződött a. Vígszín
ház kabaréja, amelyet nyugdíjintézete javára 
rendezett. A  nézőtér tömve, sok szmoking és 
nagyestélyi ruha, a főpróba-közönségből egy 
lélek se, a hangulat várakozással teli, amely 
az ötödik szám után kezd beietöi ödni abba, 
hogy mindenki minden szeimut ismer. Persze 
nem lehet kívánni a sok sztárlói, hogy egyet
len jótékonycélú fellépésükre valami újat 
tanuljanak, — bár a közönségtől se lehet kí
vánni, hogy a drága jegyek ellenében törté
nelmi visszapillantást .tapjon a pesti kabaré 
múltjáról. A z úgynevezett „villámtréfák’’ kö
zött előfordult eicsépeietlen is, ezek a vi tá
rnok azonban a nagy színpadon nem c-ailan- 
tak. Sikere csak néhány rr.agánszárnnak volt. 
A  siker-kimutatás élén Feleki Camili 4!1, aki 
prózában, énekben és táncban utánozta Dé
nes Oszkárt, Rátkait, Latabár Kálmánt és 
Gárdonyit. Második a Bársony—Dénes O.-par, 
bár utóbbi nem hatott olya.: ék hűen, mint az 
öt utánzó Feleki, Harmadik Orosz Juiia, aki 
Lehár Paganinijének nagy vaictrét énekelte 
ragyogóan. A  tapsokra meghajolni viszont 
nem tud. Multszázadbeli HojJcnxoet vág ki 
panoptikum-mosollyal. Ez különben opensia- 
tulajdonság. Normális meghajlást az énekes
nők közül csak Hajmássy Ilona produkálL

llajmássy volt az est egyetlen érdekesí ega. 
Kellemes, ha nem is jelentékenynek hátú 
mezzoszopránja van, viszont gyönyörű, ma
gas, szélesvállú, szőke északi szépség.

Csinosság tekintetében Bzalay Karola kö
vetkezett utána. Jó harmadik: Honthy Hanna, 
remek ezüstruhájában. Csak azért nem volt 
nagyobb sikere, mert pompás operetthangján 
profi operaénckesnök után kellett kisárgul- 
nia a liliomnak.

Komoly értékek sorrendje: 1. Kosztolányi 
Dezső gyönyörű költeménye a Hajnali ré
szegség, Góth Sándor meghatott előadásában. 
2. Tutsek Piroska Ady— Rcinitz és Kodály 
dalai. 3. Békeffi konferánsza. Fellépett még 
Kabos, aki végigköhögte szerepét, Buiyok 
Mária Ajtay Andorral, Makay Margit Soltiiy 
Gj’örggyel, Gárdonyi Lajos Petivel és Bihari
val, Salamon Béla Bérezi Gézával és Gárdo
nyi Vilmával, Uuráti, aki ragyogó arany- 
lamé-ruhát viselt, Bomlayval és Qregussal, 
László Miklós a Vértesekkel, Keleti és Ráday, 
Dénes és Pethes, Gomba Ella egy színpadot 
betöltő kék ruhában. Palló Imre operaénekea- 
mődra elzengett két Sybill-számmai és 
Vaszary Piroska az ő megmagyarázott bizo
nyítványával, amit mindenki tudott volna 
neki súgni, ha megakadt volna.

(Egy jobbo'dali páho'vból elegáns űr ős 
igen fess hölgy az első rész második számá
nál elmentek táncolni és a második rész ti
zedik számánál tértek vissza.)

A nyugdíjintézet viszont hozzájutott pár
ezer pengőhöz —- s ez a fő.

SZANTHÓ DÉNES.
r M 9 H M

A  liét moziLemutatóinaíc művészi eseménye 

L illy  Pons císö filmsztárszerepíése
A héten öt motípremier zajlott le, amelyek 

között képviselve volt a könnyű zenei film- 
játék éppúgy, mint a tragikus filmdráma.

A  Royal Apollóban és a Corsó fényszlnpa- 
dán Marion Davics, az ismert amerikai film- 
színésznő és a népszerű Clark Gabié együt
tes sikert arattak a pompás hangulatú, mu
lattató, zenés vigjátékrevüben, a „Kain és 
Mabei’ * -ben. Két órán keresztül áil&ndó de- 
rültséglben tartotta a közönséget a pincér
lányból lett revüsztrár és a mechanikusból 
lett boxbajnok. A vigjitékbonycdalom sok 
ötlettel és vidámsággal pergett le a filmen,

tf
Három filmszínházban került bemutatásra 

a ,J3alaklava”, az angol történelem egyik 
legérdekesebb és legizgalmasabb epizódja. 
A  krimi háborúban játszódik a cselekmény, 
ahol az angol hadsereg 27-es lovasbrigádja 
sokszoros orosz túlerővel szemben elfoglalta 
az oroszok legfontosabb stratégiai pontját, a 
Sebastopolhoz vezető utat. Ezt az Izgalmas 
drámai epizódot, amelyet annakidején a leg
nagyobb brit költő, Tennyson is megénekelt 
halhatatlan balladájában, a magyar Kertész 
Mihály egzótikus türténe keretében, amelyet 
egy regényes nagy szerelem szálai szőnek 
át, bravúros virtuózitássa! rendezte filmre. 
Erői Flynn ideális, romantikus hős, a brit 
gárdakapitány szerepében, Olivea de Haviland 
pedig poétikus lelkű hősnője a történelmi 
drámának. A  film izgalmainak csúcspontja, 
amikor hatszáz angol lovas rohammal be
veszi az orosz túlerővel szemben a Sebasto- 
po'hoz vezető üt erődítését. A „Balaklaca” 
őszinte sikert aratott.

*
A  Rádius filmszínház csütörtök este pá

ratlan művészi élményt nyújtott. Először 
mutatkozott be Budapest közönségének fil
men Amerika csalogánya, a new-yorki Met
ropolitan tagja, Lilly Pons a .primadonna 
térje”  című zenés vígjátékban. Vidám, öt
letes vígláték keretében gyönyörködtette az 
operaénekesnő tüneményes mezzoszopránjá
val a közönséget s a legnagyobb hatást, amely 
nagy tapsban nyilvánult meg, a Lokmé 
csengettyűáriáiával érte el, amit az ének
művészet tökélvével énekelt. Mint szinérzrő 
is sikert aratott, mert közvetlen játékával 
szívből jövő humorával állandó derültségben 
tartotta a nézőteret. Természetesen a Fta- 
dius előkelő közönséget, a oesti operám k>n- 
gókr.t s a zenei szakértőket elsősorban Lilly 
Pons csodálatos koloratűrája ejtette csodá
latba. Rokonszenves partnere volt Henry 
Fonda.

Az Uránia filmszínházban ,Jt szent hazug
ság”  című filmben mutatkozott be a viiág- 
hirü bécsi gyermekkórus kitűnő gárdája, 
akiit pompás énekükkel meghódították a 
pesti mozközönséget. A  film ragyog a hó
fehér tisztaságtól a szinte üdítő az alpesi 
levegő. A  megható mese, amely egy árva 
gyermek körül forog, alkalmat ad egy 12 
éves tehetséges bécsi fiúnak arra, hogy meg- 
könnyeztesse a nézőteret a felnőtt szereplők
kel együtt. A  közönség a hangulatos és 
megható gyermekűimet tapssal jutalmazta. 
Nagy tetszést aratott külön a „Dal a Tabán
ról”  elmü énekes hangulataim. Sándor 
Anna, az ismert primadonna szép sikerrel 
mutatkozott be a filmen. A  rövid énekes és 
zenés film producere Balig Géza.

*
A Déesí és Casirto filmszínházban egy nem 

mindennapi film került bemutatásra, a 
..Finom famii in*1 címmel. Finom szatíra, 
amely a mozigép reflektorfényével erősen 
bevilágít az amerikai újgazdag család éle
tébe, amelyet kegyetlenül kigúnyol. A  darab 
minden egyes szereplője —  habár amerikai 
— tipikus alakja lehetne a pesti mondáin 
életnek. A  közönség, amely kitünően mula
tott. sokat tapsolt. William Powel és Cnrola 
Lombrird voltak az élharcosai a szórakoztató 
és mulatsága* filmvigjátéknak. A közönség 
jól mulatott és hálásan tapsolt a .fin om  fa- 
milid' • -nak. (V  )

A LENG  VÉL SZABAD SÁG ÉRT! . . .
1830-ban játszódott le a lengyel forradalom 

legdrámaibb epizódja Egyetemi hallgatók 
szervezték meg a szabadságharcot, amelyben 
nemcsak maga a lengyel nép, hanem az orosz 
csapatokba beosztott lengyel katonák is részt- 
vettek, hogy felszabadítsák rab nemzetüket.

Kan Hartl ennek a forradalmi epizódnak,! 
lengyel lángbagyult lelkek izzó szabadságvá
gyának történetét mozgalmas, színes és lüktető 
drámai cselekménybe tömörítetté és rendezte 
filmre. A  magyar cimkeresztségben a döbbene
tes erejű filmdráma a „Szabadság! . . . Szere
lem! . . címet nyerte.

A  film legnagyobb meglepetése Wllly Birgel, 
a kitűnő német jellemszínősz szereolére. Part
nerei: Hansi Knoteck és Ursula Grabley, akik 
rokonszenves női szereplői a poétikus han
gulatú szerelemnek, amely átszövi a törté
nelmi cselekményt.
A  lengyel szabadságharc legendás története •  
héten kerül a pesti közönség elA
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^ e h é z  k ö r ü lm é n y e k  k ö z ö t t  
k ö n n y e n  g y ő z ö t t  a  H u n g á r ia

Hungária-Budafok 3:2  (3:1)
Mm tégy ötezer néző gyűlt össze a Hungária.

; aJ>a tribünjein vasárnap délután. Az elft- 
'.zes izgalmai már meglehetősen felesi 

“ak a Pokrócokba burkolódzott közönséget, 
aogy levonult az elömérközés két csapaSj 

: s megjelent a Buda,ok, pillanatok múlva
” a//:'"'/“ 7a-1 A  KOZo«ség örömmel litta 

minőén ellenkező híreszteléssel szemben 
•t !s játszik. Külön feltűnést kelt Szabó 

- rlkÓja’ h e ly h e z  fehér nadrágot
Vér harisnyát húzott a külsőségekben nem 

>en válogató kapna 8 nem
i kölcsönös üdvözlések után a szerencse

kedV“  *  *  Hnng4rííl «>3* e  szél
Hungária: Szabó — Mándi, Bíró —  Sebe, 

Dud*> -  Müller, Cseh, I

: :>datok: Kaskő — Beretvda, Béldi __ Mo-
n, Kapta, Nyilat _  Mészáros, Sót, Bze- 

behclyi 111 , Kovács, Szeder.
A Budafok elevenen kezd, támad azonnal 

. -.n részé van a bizonytalankodó Hungáriái 
v leninek. A 4. percben Titkot összecsap 
■ erősen Sántít. Letámogatják a pályáé 
‘ cmk 6 P^c  múlva tér vissza. Közben a 
afokiak szép góllal jutnak vezetéshez. Sze- 

d- r lefut, beadását

" ,s kapásból a hálóba bombázza. A  71 rm-
gárla védelme csak „szemlélte ' a* esemé

nyeket 0:L

A  kisütő nap sugarai a pálya vigasztalan 
sártengerén törnek meg.

A 17. percben Szeder lefut beadását
Szabó elnézi, Bíró sem éri el, Sós közel

ről belövi. 3:3.
Budátok állandóan szorongat. Mándi mtlnja 

ügy látszik már a. múlté, mert a legtöbb zavar 
az ő oldalán van. Cseh szép helyzetet dolgoz ki 
Müller számára, de a bécsi csatár lába nem 
elég biztos Félperces Hungária-pergötüz 
a budafoki kapu előtt az eredmény: semmi. . .  
Kapta sokkai veszélyesebben fejel a saját ka
pujára, mint a Hungária csatárat

Két komért rúg a Hungária, de hiába. Olyan 
fölényben vannak a kék-fehérek és az ered
mény mégis: 3:2 . . .

Sas kitör, tisztán áll, de lövését Raskó kiüti. 
Titkos éles lövése a kapu mellett süvít el, Mül
ler bombáját Raskó kiejti, de van ideje javí

taná A 43. percben Sós kornerWS alig valami
vel a kapu mellé fejel. Hungária-támadáaok
közbe ér véget a Játék.

A Hungária csapata kétségtelenül jobb volt 
ellenfelénél. Minden részében felülmúlta 
Budafokot és hogy a győzelem még sem lehe
tett a megérdemelt arányú, azt csak csatárai
nak köszönheti. A csatársor, különösen Cseh jó 
formát mutatott, de ez a jó forma olyan rit
kán tapasztalt nemtörődömséggel párosult, 
amely elég volt ahhoz, hogy a nagy fölény el
lenére Is az utolsó percig kétséges legyen a 
mérkőzés végső kimenetele.

A közönség tüntetett is Cseh ellen.
Elöl csak egy ember érdemel dicséretet és ez 
Sas, a jobbszélsö. Az utolsó percig szívvel, lel
kesen játszott, Titkos is sok szép dolgot csilláit. 
A fedeze.tsor és a csapat legjobb embere Sebes 
volt. A  nehéz talajon mindvégig töretlen lelke
sedéssel és hasznosan játszott. Tural még nincs 
formája teljében. Dudás sokat hibázott A vé
delemben Mándi lassú és Bíró bizonytalan. 
Szabó pedig sokat pózol.

A  budafokiak lelkesek és különösen azért 
illeti őket dicséret, mert egy pillanatig sem 
vesztették el kedvüket Raskó jószemü ka
pus, Beretvás és Bélái gyors és energikus hát
véd, Kapta esze a csapatnak, a szélső fedezetek 
szorgalmasak. Csak a csatársor döcögött kissé. 
Itt legjobb a két szélső, de a hátvédsorbó! 
előrerukkolt Bzebchelyi is értékes csatáreré
nyekről tett tanúságot

Újvári bíró jól vezette a mérkőzést.

m m urnH J

Bíróbotráoy, izga mas mérkőzés, 
igazságos eredmény

B ud a i 11-Nemzéti 3 :3  (2 :2 )
Cseh két nagy helyzetet hagy ki a kapu

- tt A lelkes Budafok támad. Rendkívül élénk 
... ura, csak a játék színvonala gyenge A

r = ária fölénybe kerül, de o hibák tömkelegé
'gakadályozza az eredményt

FORDUL A JÁTÉK
N’ ehezen sikerül az egyenlítés, a 26. percben 

r Sast szökteti akinek beadásába Raskó 
szül üt bele. A labda Kardoshoz pattan, aki
-sztAn álló Titkosnak passzol.

Iitkos az üres kapuba lőtt labdával
egyeuiit 1:L

Alig telik el egy perc Müller kiugratja 
Cseh-t, aki nem tétovázik, hanem azon

nal lő — a kapuba. 2:L
Ez gyorsan ment — dörzsölik kezeiket a

- Minőn a Hungária hívet
Cjabb öt perc múlva már biztossá válik a 

B evárta  gyöif-lmr. Titkos a 16-osról előre
iszik. Cseh „meghosszabbítja'’ a labdát
Raskó fogná, de Sas, mint egy vércse
-ap rá c» kezel közül a kapuba pöckölt 

3:1.

Már teljes a Hungária fölénye. Monostor!
• összecsapásnál megsérül. Lógó fejjel viszik

le a pályáról.

\ HUNGÁRIA TARTJA AZ EREDMÉNYT
Szünet után Titkos nagy lendülettel fut le,

’ lását Cseh átengedi MtiUemek, aki élesen 
Raskó ösztönösen üti ki a labdát amelyet 

Müller most már fölélö.
A  Hungária támad, két komért is rúg, de 

: fölélő, Szebehelyi 30 méteres lövését 
: za bő szépen fogja. Titkos szép beadását Sas 
csuk valószínűtlen magasságú fejessel küldi a 
s puléc tetejére. Titkos Müllertől kap jó lab- 
: s kapásból lő. A labda fölémegy.

- is csinál szép dolgokat erős lövését Raskó 
x merre öklözi. Cseh nagyon „kikap” a kö-

sógtöl, mert még az sem elég neki. hogy 
űr un embert kicselezett Természetesen elve

szik tőle a labdát

!|S vé d  Sándor 
§  Jávor P á l ,  

Szörényi Éva
y f  az e l ső  magyar  
lg- v i l á g f i l m b e n

nővér
egy izzó szerelem 
története

Díszelőadás kedd este fél 9-kor
ROYAL APOLLO
Jeg ye k m ár ▼ á 11hatók^

Izgalmas, botrányokban bővelkedő mér
kőzést hozott a két fekete-fehér csapat ta
lálkozása. Ezúttal a pályaválasztó budaiak 
vettek magukra fehér inget és igen érdekes 
küzdelmet vívtak a Nemzetivel, amely he
lyenként ugyan többet mutatott náluk, de 
végeredményben mindkét csapat elégedett 
lehet az eredménnyel.

A nehéz sárban nem egykönnyen alakul
hatott ki a rendes játék, mert a jól elgon
dolt labdák sorra megakadtak a sárban. A 
Budai „11” csapata igen érdekes tulajdon
ságokat vonultatott fel. Sztancsik vissza
térése szint vitt a csatársor játékába, amely 
ma amúgyis nyert Szukái nagy lendületé
vel. A  védelem a szokott jó volt, bár hi
bák csúsztak be a játékukba a sár miatt. 
Lucz még mindig kitűnő, Magda ezzel szem
ben gyenge formában van.

A  Nemzeti védelme igen jó, fedezetsora 
pedig messze felülmúlta az ellenfélét. A  
csatársorban vannak a hibák. Nem elég a 
kirobbanó energia, ötlet kellene ide. A  csa
pat legjobbjai Angyal, mellette Bihámi II., 
Balogh és Flóra mutatott kiváló játékot.

Klug Frigyes, a mérkőzés bírája a meccs 
végefelé kiengedte kezéből a játékot. Ismét 
nem tudott kellőképpen erélyes lenni és ez 
megboszúlta magát. A  meccs során állító
lag —  egyesek elbeszélése szerint —  Luczot 
kiállította, mire a játékos így szólt volna 
hozzá:

—  Azt érje meg, hogy engem kiállít. . .  
Hogy mi történt, nem állapítható meg, de 
Lucz tovább játszott. . ,

A  csapatok kivonulásakor, valamivel a 
kitűzött, kezdési idő után mintegy három
ezer néző foglalt helyet a tribünökön. A  
Btídai fehér ingben, a Nemzett a szokott 
csíkos trikóban jelenik meg.

N E M ZE TI: Angyal — Kőiytgó, Flóra — 
Tuti, Balogh, Bzalay — Fenyvesi, Bihámi II., 
Kisalagi, Molnár. Horváth.

B U D AI *11” :  Havas — Kovács, Oyőry — 
Magda, Lucz, Burger —  Rökk, Sztancsik. Szu
kái, Keresztes, Vermes.

Pompásan gördülő Budai-akcióval kezdődik 
a Játék, melynek végén Szuhai lövése Angyal 
zsákmánya lesz. A Nemzeti ellentámadása is 
veszélyes, Horváthnak a 16-os sarkából beívelt 
labdáját Kisalagi szerzi meg, rögtön lő és pergő 
lövését Havas védi ugyan, de az elpattan tőle 
Bihámi II. elé, az összekötő annyira meglepő
dik a reá váró gólhelyzettől, hogy Havasnak 
ideje van párduc-ugrással megkaparintani a 
labdát.

A 20. percben Sztancsik jó szőktetéssel küldi 
előre Rökk-öt, aki a vonal előtt kissé erősen 
hátralvei, a labda Vermeshez kerül, a szélsőtől 
Keresztes kapja meg és pompás érzékkel 
Sztancsikhoz emeli és máris

Sztancsik fejeséből jut a Nemzeti kapu
jába a labda. (1:0.)

A  Budai „11” gólja után a Nemzeti lendül 
támadásba és Havasnak kétszer is menteni 
kell a rohamozó fekete-fehér csatárok előL

A  Nemzeti tiz percre beszorul térfelére, de a 
Budai „ I I ”  csatárok annyit pepecselnek a kapu 
előtt, hogy az eddig jól működő Nemzeti-véde
lemnek sikerül menteni.

KÉT PERC ALATT KÉT NEMZETI-GÖL
A 33. perctől kezdve heves ellentámadásba 

lendül a Nemzeti is. Két perc múlva eredmény 
is születik. Fenyvesi szép lefutása után, pom
pásan Íveli középre a labdát, amely Kisalagi- 
hos kerül, a center jó érzékkel

HvrtvátJmak adja és utóbbi lövése Jelenti 
•  Kenned kiegyenlítő gó ljá t 1:L

Alig indul el újra gól után a játék, máris 
Horváth fut a halszélen, Magdát játszi
könnyűséggel hagyta el, a ttt-osról be'xa- 
n.varodik és jó lövéssel megszerzi csapatá

nak a vezető gólt. 2:L 
A  Budai „11”
Szuhai révén a 37. percben közvetlen a
kapu elöttről kiegyenlíti a Nemzeti előnyét 
2:2 eddig az eredmény, mely fedi a mutatott

játékot. A 40. perc eseménye: Klug biró alapo
san elcsúszik a pályán, a labda feldobása után 
— a közönség nem kis örömére. A félidő utolsó 
perceiben a Nemzeti van fölényben, de az 
eredmény a félidőt jelző sípjelig nem változik.

SZÜNET UTÁN
A Nemzeti kap előbb lábra, Horváth tisz

tán fut a „Budai’’ fekete-fehérek kapuja felé, 
már a 6-oson van. Havas pár lépést tesz ki
felé a kapuból, ami elég ahhoz, hogy Ha
vasba lője a labdát

A  Budai „11“ ellentámadását Rőkk vezeti
de szeleburúian elkapkoaja a labdát ég a ki
futó Angyalba lövi azt Szuhai és Flóra 
összecsap és előbbi nagyot csúszik a sárban, 
amit kissé túlérzékenyen vesz, mert felugrik 
és nekimegy a hátvédnek. Felzúg a tömeg, 
Klug sípja szól.

ELDURVUL A JÁTÉK
A Játék erősödik, a Játékosok sokszor egy

másnak rontanak és sok esetben szól a btró
sfpja.

Lassan a Budai „11" !s veszélyeztet és
Vermes e’őtt kitűnő gólhelyzet adódik, de a 
6-osról is fölé lő. Szuhai szép lövése ad mun
kát a.z „angyalion" védő Angyalnak. Most 
ismét Szubaj szerepel, jól küldi előre 
Rökk-öt, aki a vonal előtt átive! Vermeshez, 
aki most meg elcsúszik a jó gólhelyzetben.

RŐKK ÉS BIHÁMI H. GÓLJAI
A 37. pereben járunk, amikor egy ered

ménytelen támadás után a Budai „11" vesaé- 
lyeztet Keresztes szerzi meg a labdát tíz- 
méteren át fut vele. majd

Rökk gurítja, ak] nehéz szőgMI meg
szerzi a Budai ,41” harmadik gólját 

Nem sokkal később a Nemzett erősen nao- 
rongat és

Bihámi n.-nek sikerül Is gólt wueud —  
nagy lcnállásróL

Klug kettőt fütyül, megadta a gólt. A  budai 
játékosok hevesen tiltakoznak a Mró Ítélete
miatt,

nagy tumultus támad a pályán a Játé
kosok egymást taszítják, a bíró körül. 
Faragé. Lója, a budaiak lelkes vezetője Is 
beszalad a pályára ée csapatának kissé 
hevesvérű tagjait kézzel ránelgálja vissza 
a bírótól és küldi őket vissza .Játszani". 

Klug hajthatatlan marad. Egyenlített a Nem
zeti.

Még öt perc hátra a mérkőzés végéig. 
Rökk Is Keresztes jól adogatnak és utóbbit 
Kővágó és Flóra „Viribus unitls" jegyében 
kissé erősen támadják meg, az összekötő na
gyot esik a 16-oson belül, de Klug nem ítél 
11-est. Ezzel vége is a mérkőzésnek.

Levonulás után az öltözők folyosóján 
hangos jelenetek játszódtak le. Egyesek 

hangosan szidalmazták a  bírót, aki a  
szitkok áradata között hagyta el a  já 

tékteret.
A  játékosok is —  mindkét csapatból egy
aránt —  feltűnően durva szavakkal, ame
lyek már a becsületvédelmi törvény hatá
rain is túlmennek, beszélnek a bíróról, aki 
öltözőjébe vonult vissza és hosszú Időn ke
resztül nem is hagyta el a helyiséget.

7
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Csik nyerte
a  E e s ik fó b a jio k s á g o t
A  Magyar Sí Klub rendezése ben & Mátrá

ban folyó bajnoki lesiklóverseny második 
napján vasárnap a kétfutami sl a lomot bonyo
lították le, erősen ködös időben, de pompás 
havon, a Kékes északi lesiklópályájának leg
felső részén. A  versenyben 41 férfi és 5 hölgy 
indult,

A  részletes eredmény a következő: 1. Csik 
MSK. 2 p. 14.2 mp„ 2. BaJatoni BEAC 2 p> 
15.4 mp., 3. Szalay Hófutók 2 p. 15.6 mp., A 
Kővári BSzKRT 2 p. 16.2 mp., 5. Dcczky 
MSK 2 p. 26.6 mp., 6. Taksonyi Zsolt BETE 
2 p. 32 mp., 7. Demjén BBTE 2 p. 36.8 mpn 
8. Mátyás falvi BBTE 2 p. 40 mp., 9. Katona 
UTE 2 p. 45.4 mp., 10. Emanucl BBTE 2 p- 
47.8 mp., 11. Iglói ISTSK 2 p. 48.6 mp., 12* 
vámja UTE 2 p. 52.2 mp.

A  szombati gyorsasági lesiklóverseny és & 
vasárnapi kétfutamú s! alom verseny eredmé
nyének Összevetése után a

a leslklőba jnokságot Csik MSK nyert®
A lesikló ifjúsági bajnokságot Katona Jánoe 

CTE nyerte 10 p . 11 mp. idővel.
A  Kékes-kupáért folyó küzdelemben a frő- 

vetkező sorrend alakult ki: 1. Csik Imre, 2. 
Emdnuel, 3. Szalay, 4. Vány a, 5. Scharbert, 
6. Kővári,

A dijakat a K^kes-.szállóban osztották ki. 
A Kékes-kupát Csik Im-e kapta, a helyezet
tek pedig a kupa kisebbített mását

életmód zavarja az emésztést 
Székrekaoss a vért beszennyezi. 
Következménye fej- és derékfá'áa,

r . t 9 n ne:  %$£££&

Egyíornűn 7—7 psn’ o! 
vesztet! a Fe?2iic;áios 

és a Ktngária
1. Ferencváros 15 i i 1 3 45:19 23
2. Phöbus 15 i i — 4 33:18 22
3. Hungária 14 10 1 3 50:17 21
4. Újpest 15 10 1 4 49:24 21
5. Szeged 15 7 6 2 29:18 ?0
6. Nemzeti 15 8 3 4 31:27 19
7. Bocskai 14 8 2 8 34:21 18
8. Elektromos 14 6 3 5 29:27 15
9. Haladás 15 6 2 7 25:40 14

10. Budafok 15 S 3 7 31:50 13
11. Kispest 15 S 2 8 42:48 12
12. Budai „11" 15 4 4 7 25:35 12
13. rn. kér. FC 15 2 2 11 9:48 6
14. Soroksár (megszűnt) 26 — 2 24 14:51 2

o h ___ t

Megsúgja önnek:

MARGARET SULLAVAN 
és HENRY FONDA

N Á S Z Ú T  

A  H Ó B A N
cimü szikrázó Paramount 

vígjátékban

S z e r d á t ó l :

Metró Filmpaíota
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Feiser négy versenyt nyert egymásután, 
majd lemaradt a 3 reás Elvirával a Nemzetköziben

Feisernek „nem esete" a 3 reás favorit
Reális eredménnyel kezdődtek vasárnap a

versenyek- A  verseny előtt gazdát csei'élt 
Utóda feltartva nyert Kelevéz ellen. A  8:10 
reával bemondott UUy távolozott utolsó volt. 
Sírthetetlen ennek a teljesen esélytelen lónak 
a favorizáliása. mely sima verseny esetén 
sem nyerhetett volna.

Változatos lefolyású volt a Rózsadombi-díj. 
az élről induló Operát csakhamar felváltja 
Raba és egy körön keresztül vezet a jól zárt 
mezőny élén, a. favorit Margit felvág és hato
diknak esik vissza. A  második körben Zsazsa 
körül az élre s mér nyerőnek látszik, amikor 
az időközben újból felzárkózott Margit a cél
ban megveri. Kamat szintén a célban veszi 
el a harmadik heiyret Rábától.

A  Horpacs-düat Groo Peggy nyert* igen 
könnyen. A cél előtt teljesen lehalt Jankát 
Mámor erős küzdelem után elütötte a máso
dik helytől is. Mucs vezetett az első körben, 
a befutó előtti forduló előtt Groo Peggy ég 
Janka elhúztak mellette, az egyenesben Groo 
Peggy feltartva nyert.

A nyílt Handicap felállítása rendkívül ha
nyagul töriént^A bandicapre, mely 4—S éves 
lovak részére van kurva, benevezték a 9 éves 
Sa-merst A  nevezés is szabálytalan volt, de 
ha ez, aki. a nevezést leadta, nem vette észre 
a feltételekben előirt korhatárt, az egyesület
nek ezt észre kellett volna venni, a handi- 
caperaek pedig semmi körülmények között 
sem lett volna szabad beállítani egy olyan 
lovat a Handicapban. mely arra nincs kvali
fikálva..

A  Handicapban egyébként Vág úgy kJ volt 
engedve, hogy papíron verhetetlen volt. A 
versenyt, esélyének megfelelően, végig r é 
séivé, feltartva nyert az állandóan mögötte 
ügető Chaiimar és Sunba ellen.

A nap szenzációja Elvira, helyezetlenaége 
volt a Nemzetközi-versenyben.

Teiser a négy első versenyt megnyerte. A 
legbiztosabb versenye a Nemzetköziben volt 
Elvirával, melyet a bukmékerek is magasan 
értékeltek, ugyanis csak 3:10-hez adták. A 
nap legbiztosabb versenyének tartotta min
denki. Nem volt olyan halmozás, melyben 
Elvira ne szerepelt volna. Es Elvira még hely
ről is lemaradt A  versenyt könnyen nyerte a 
papíron teljesen esélytelen Orsolya. Gudnme 
előtt. Elvira rossz harmadik, mögötte csak 
András és a 80 méter előnyt adó Ilona érkez
tek a célba.

Elvira lemaradásával Feiser egy csapásra 
elvesztette a közönség szimpátiáját, mely 
pedig egymásután sorozatos győzelme után 
már-már kezdte elfeledni a favoritokkaí űzött 
manipulációit.

Flelser azonban, ágy látszik, hfl marad
önmagához <*» S reás favorittal nem nyer.
A  Mechanikus-handicapot Bakaíántos végig 

vezetve igen könnyen nyerte Leó és Spilka 
ellem

A vasárnapi ügetoversenyek 
részletes eredménye

(A  zárjelbe® levő számok közül az első »  
megaíón, a második a startoddá. a harmadik 

az esetleges osztalék.)
í. Háromévesek versenye. 700 P. 1700 m.

L Hermlna-ish Utóda ( l ( í ,  pari. Felser). 2 
Kelevéz (3, 5, 48. Rayroer). lm Uselotte <2, 
3%, 69, Zwillinger). TJll.y (8:10, 2, 28. Ko
vács H-)-

Tot: 10:17 Olasz: 10:25
Befutó fog 10:44.

(Idő: 1.34.8)
EL Rózsadombi-díj. 500 P. 2000 m. ! Sza_ 

kách E. Margit ipari, pari, Feiser). 2 Zsa- 
zsa (4, 6, 141, Zwillinger). 3. Kamat (244. 3, 
107. Benkő). lm. Opera (5, 10, 86, Hauser). 
Rába (3, 4, 90, Marschall). Ipoly F. (1%, 3, 
43, ZwilUnger T.). Szendrő (6, 8, 677, Hé- 
vizy). Céda (5, 4, 52, Marschall). Búzavi. 
rág C. (1Ó. 25, 1568, Jónás F.).

Tót. 10:23, 12, 20, 16. Olasz: 10:73.
Befutó fog. I. FI. 10:105.

I — HL 10:61.
(Idő: 1.41.4)

HL Horpacs-dlj. 900 P. 2100 n>. 1 Vadnay 
I Groo Peggy (1%, 1(4. Feiser). 2 Mámor 
(8, 8. 109, Wiesner). 3. Janka (U s, pari, 26, 
Zwillinger). lm. Edomér (4, 6, 145, Maszár I.) 
Gladiátor (6, 12, 3071, Hauser). Ribilio (6, 
10, 223, Steinitz). Mucs (4, 5, 34, Vorst). Csa
lán (2%, 3, 29, Kovács TI )

Tót. 10:43. 13, 16. 12. Olasz: 10:
Befutó fog. I.—n. 10:116.

I— ICL 10:54.
(Idő: 1.33.3)

IV. Handfkao. 800 P. 2100 m. 1. Tahi Ist.
Váz (pari. pari, Feiser). 2. Chaiimar (3, 3, 
46, Pavmer). 3. Simba (2»4. 2(4, 20 Fltvó). 
lm Minor (4, 4, 55. Kovács F .) Rota (4 5, 
172. Jónás). Arvaleo-énv (8. 10 433. Zwülln. 
ger). Teánké (5, 5. 314 Ms.rschall). Odáhb (8, 
16. 1682 Steinitz). FaTvom) (6, 10 376,
Vorat). Szeszáives (8. 12, 2216, Ma szár I ).

Tót. 10:21, 10, 11. 12. Olasz: 10:38.
Befutó fog. I.—TT. 10:45.

1.— TH. 10-31.
(Idő: 1.33.1)

V. Nemzetközi verseny. 900 P. 2100 m. 1. 
Clein Jón. Orsóivá (10, 10, Marschall). Gud- 
rune (3. 2ti, 32, Zwillinger). lm. András (4,
6. 129. Hauser). Elvira (3:10, 3:10, 12, Fel- 
uer). Hona (16, 16, 147. Kovács p .).

Tót. 10:305. 47 19. Olasz: 10-16
Befutó fog. 10:1716.

>3Mr. IM JFf

ff
VL Mechanikus handicap. 600 P. 2100 m.

1. Schöniebe B. Bakaíántos (2)4. 2%. Ray.
mer). 2. I.eo (1)4, l k .  38, Maszár 1.). lm. 
Borka (5, 8, 68, Steinitz). Spilka (1(4, Jónás). 
K. L. (5, 10. 316, Kovács F.). Zápor (10, 12, 
314, Wiesner).

Tót. 10:26, 21. 21. Olasz: 10:43.
Befutó fog 10:102.

(Idő: 1-34.3.)
vn . Amatenrverseny. 600 P. 2100 m. 1.

Baik örök. Epilog (2(4, Baik). 2 Csipke ( l ( i .  
Dóra). lm. Vakarcs (5, Soldos). Orgona (3, 
Galia). Délceg (5, Varsányi). Vitézlő (4 Ve- 
cseklöy).

Tót. 10: Olasz; 10:
Befutó fog. 10:

(Idő: 1-35.7)
V III. Handicap. 600 P. 2100 m. 1 Tiszabői

rn. Bajádéra (5, 8, Kovács I-). 2. Imréd II.
(3, 1(4, Tomann). 3. Nemes (8, 5, Benkő). Un. 
Lutri (6, Feiser) Jóság (4, Raymer). Cso
bánc (pari, Marschall), Arató (2(4, Jónás). 
Csongor (10, Montagh). Varázs (5, Bedeko- 
vich). Dundi (4, Vorst).

Tót. 10:181, 53, 19, 39. Olasz: 10:40
Befutó fog. I.— II. 10:274.

I.—HL 10:839.
(Idő: 1.35.5)

IX. Puszfaselypl-díj. “ 00 P. 2000 m. t.
Mikolai m. Margit S. (1(4, Marschall) 2. 
Főúr (8, Kovács J.). 3. Zengő (5, Maszár I.). 
lm. Szélhámos (2(4. Jónás). Ugyanis (5, Fei
ser). Bokros (4, Wiesner). Timidé H. (5, 
Benkő). Elsőm (2(4, Fityó). Pocok (5, Ray
mer).

■ V f í J B

Vezetett a Haladás Debrecenben, 
de azután rákapcsolt a Bocskai
B o c s k a i  — H a la d á s  3 : 1  ( 2 : 1 )

A Bocskai FC fölényesen nyerte a mérkő
zést, bár az első félidőben a Haladás többet 
támadott, de csatárait később a jó debreceni 
védelem megakadályozta a gólszerzésben. A
7. percben a Haladás jobbszárnya támadott: 

Nagy 20 méterről a kapuba rúgta a lab
dát (0:1).

A  Bocskai erősítette az iramot, csatárai szo
rongatták a szombathelyiek kapuját, de lövé
seik vagy a háló mellett surrantak el, vagy 
pedig Baumann kapus zsákmányai lettek. A 
35. percben esett az első gól, amikor

Hevesi szép beadását Takács a hálóba to
vábbította (1:1).

A Bocskai Irányította ezután a játékot A 40

percben Teleki szabadrúgásból szerezte s ve
zető gólt (2:1).

A második félidőben a Haladás meglepő jó 
'átékot mutatott, minek következtében válto
zatos helyzetek alakultak Itt A debreceni csa
társor határozatlansága akadályozta meg a 
nagyobb gólarányú győzelmet. így  csak a 22. 
percben esett gól, amikor

Teleki kiugratta Tintát, aki védhetetlenöj
lőtte a szombathelyiek kapujábe a labdát, 

(3:1).
A  Bocskaiban Vágó, Palotás és Teleki, a 

Haladásban pedig Ba.uma.nn, Kiss, Sagy és 
Pa/ír játszott jól.

: $  £

Szegeden csak egy félidőig tudta 
góltól megóvni kapuját a Kerület

Szeged—I I I .  Kerület 3:0 (0:0)
A Szeged FC első tavaszi mérkőzését igen 

nagy érdeklődés előzte meg, de délben 1 óra
kor megeredt az eső i  emiatt a. nézők száma 
igen leapadt. A pálya talaja meglehetős jó 
állapotban volt A Szeged FC csapatában 
Ba.róthi volt. a középcsatár, Albert pedig a 
balösszekötő. A fedezetsor és a védelem szo
kott összeállításában szerepeik A  két amatőr 
játékos megfelelt a várakozásnak- A HL kér. 
FC lelkes játékával vonta magára a figyel
met.

A  Szeged FC gyors lefutásaival kezdődött 
a mérkőzés, de a szegedi csatárok csak két 
sarokrúgást tudtak kierőszakolni. A 6. perc
ben Miklósi 25 méteres szabadrúgása alig ke
rülte el az óbudai kaput. A 8. percben Tóth 
lefutott, éles lövését Gyarmati mentette. A 15. 
és 18. percben újabb sarokrúgás volt a ven
dégcsapat ellen.

A 33. percben Budavári balkezének kö
zépső ujja védés közben kificamodott.

A következő percben Korányi IL  lövése a 
kapu mellett süvített el- A z utolsó percekben 
kiegyensúlyozott volt a játék képe.

A  második félidőben a Szeged FC felfor
gatta csapatát: Nagy lett a középcsatár. Ab 
bért pedig jobbszélső. A 3. percben kapu 
előtti kavarodásból

Bazóthi rúgta a vezető gólt (1:0).
A 8, percben már a hetedik eredménytelen 
sarokrúgás volt az óbudaiak kapuja ellen. A 
28. perchen Miklós' 20 méteres szabadrúgása 
a jobb kapufáról

Albert, relé pattan), aki a második gólt 
rúgta (2:0).

A 30 percben Barothi átadásából Korányi tr 
szerezte a mérkőzés utolsó gólját A TIT. kér. 
FC támadásaival fejeződött he a mérkőzés

I V •  ^  * H !

H i á b a  v e z e t e t t  f é l i d ő i g  2 : 0 - r a  a  F e r e n c v á r o s ,  
a  P h ö b u s  2 0  p e r c  a l a t t  h á r o m  g ó l t  r á g o t t  é s  g y ő z ö t t

P h ö b u s — F e r e n c v á r o s  3 1 2 (0 :2 )
A szerencse forgandó. A  legutóbbi bajnoki 

mérkőzésen a Ferencvárosnak sikerült a sze
rencse segítségével győznie a Phöbus ellen. 
Most a saját pályáján játszó Phöbus mellé 
szegődött a hadiszerencse és amit a legopti- 
misztikusabb Phöbus-drukkerek sem mertek 
hinni, a mérkőzés 0:2 állásánál a szerencsés 
Phöbus

20 pere alatt bárom gólt rúgott
és ezzel megnyerte az értékes mérkőzést és a 
fontos két bajnoki pontot. Jóllehet, a Phöbus 
abban a 20 percben olyan tűzzel és lelkesedés
sel játszott, hogy szinte lelépte a megriadt Fe
rencvárost, azonban az eredménynek ilyen ki
alakulását

mégis csak szerencsésnek kell tartani, 
mert a Ferencváros az első félidőben — de a 
másodikban is — szinte odaszegezte ellenfelét 
a kapuhoz és sokkal több gólhelyzetet Is te
remtett, mint a Phöbus. Hogy mégsem tudta 
kihasználni a tucatszám kínálkozó alkalmakat, 
ennek nagyrészben a rossz pálya az oka és fő
leg az, hogy ezúttal teljesen elpártolt a sze
rencse a zöld-fehérektől.

A  Ferencváros különösen

A  M AGYAR HÉTFŐ TESTVÉRLAP JA 
A  KIS ÚJSÁG

A LEGJOBBAN INFORMÁLJ NAPILAP

az el>ő félidőben .1.111 torony-magasságban 
ellenfele fölött.

A második félidő elején a Phöbus hirtelen 
láhrakapott, a napsütést jól kihasználta és 20 
perc alatt háromszor juttatta a labdát a Fe
rencváros hálójáha. Azután a Ferencváros ha
talmas pergőtűz alá fogta a Phöbus kapuját, 
azonban semmi sem sikerült, mert a sárgák 
véd-lme mintha erámvakat ka-ott vo’na, úgy 
verte vissza a kétségbeesett támadásokat °A 
Ferencváros együttese nem birta lelkileg elvi
selni a kiegyenlítést és a vezetőgól megszer
zését, szinte szemlátomást roppant össze idegi
leg és bár volt ereje, hogy a támadásokat szü
net nélkül folytassa, a kapu előtt, a játékosok 
idege, felmondta a szolgálatot. Sokszor tizen
egy Phöbus-játékos állt a I6-os vonal körül.

A  CSAPATOK
PHÖBTS: Csikós — Weber, Fekete __

Gombkötő, Megyery, Titkos H. —  Békl, Szi
kár, Túrái U., Toros H., P. Szabó.

FERENCVÁROS: liutasi —  Tátrai, Ko
rányi —  Hámori, Polgár, Lázár —  Tánczos, 
Kiss, Sáros! dr., Toldi, Kemény.

A  mérkőzésen közel négyezer főnyi közönség 
volt, amely aggodalommal állapította meg 
azonnal, .hogy a pálya talaja igen mély és sok 
helyen víztócsák éktelenkednek. Már az első 
percekben nagy az izgalom, mert Tárói £ » -

tasi között affér támad. A közönség tüntet 
Tural ellen, aki Igen sportszerűtlen gesztusok
kal válaszol a tüntetésre. A Ferencváros táma
dásai sorozatosak s Toldinak nagy helyzete 
akad, öt méterre a kaputól tiszta labdát kap, u 
kapus is már remény leimnek látja a helyse 
tét, nem is mozdul, de a lövés a sárba ragad. 
Kiss kétszer egyniáJJutAn veszélyesen lő kapura 
A Phöbus támadásait leginkább Béki vezeti, 
de ezek a támadások csak szórványosak. Csi
kós egy váratlan labdát komerre véd, de Tán
czos mellé küldi. A nehéz talajon pompás tá
madást vezet Sárost és Toldi, utóbbi azonuan 
a kapus kezébe ló. Ismét Sárosí kihd nagy
szerű labdát a jobbszélre, Tánczos elfut be
adása a kanu előtt, álló Keményhez kerül, azon 
bán elengedj a jó labdát. A Phöbus kapusa 
nagyszerűen véd. Egymásután nehéz helyzet 
adódik a Phöbus kapuja előtt, de aztán már P 
Szabó fut és komért ér el. Weber az ellentá
madásnál hibáz, mar gólhelyzet adódik, amikor 
Fekete önfeláldozóan beleveti magat a táma
dásba és komerre szerel.

A FERENCVÁROS KÉT GöEI V 
Lázár hibázik s így Béki kiugrik, de. nem !< .- 

baj belőle, mert a szélső mellé ló. A  40. perei* n 
Kiss ad labdát Tánczosnak, az lefut,

továbbítja a lefedeaetlen és kapa elé bő- 
zódott Toldihoz, aki megszerzi a Ferenc

város vezető gólját.
Utána is a Ferencváros támad. Toldi bombá .t 
mellé megy. Már úgy látszik, hogy a félidő 
eredménye nem változik, amikor a 44. perct- ri 
Kemény elfut és Weber komerre szereli. Ke
mény komere a kapulé.cre esik,

Sárost elé kerül, aki a csomóból a háJöbn 
küldi a labdát. 0:2.

K ISt T A NAP, DE A PHÖBl SVAK 
Hosszú szünetet tartanak a csapatok és álta

lában az a vélemény, hegy a Ferencváros biz
tosan nyeri a mérkőzést. De pontosan az elk.:- 
kezője történik. Alig b.ogv felállnak a csapa
tok. a. Ferencváros vezet támadást, azonban 
ezek a támadások csak rövid életűek. Közben 
kisüt a nap, mint utólag kiderült, g Phöbus 
napja. "Már a 2. percben

a Békv által vezetett támadásból Szikár 
elé kerül a labda, aki közelről gólt !ő. 1:2. 
Hajszálon múlik már most a k iegyenlíti 

mert egy komerbó] Polgá.r a kapuvonal r í 
vágja vissza a mezönvbe a felelni készülő Tú
rái elő! a labdát A Phöbus támad, de aztán 
néhány percre ellaposodik a játék. Feltűnik, 
hogy a Phöbus milyen jól áll a lábán, végre is 
a 15. percben P. Szabó jó labdát kap de be
adása a kapu mögé megy Ez mintegy beveze
tője volt a Phöbtia most már meginduló táma
dásának, mert egy férccel később

Turai harminc méterről élesen lő kapára 
Ku1a»i hibázik és a labda feje fölött a bá 

lóba száll. 2:2.
TUBÁT GYŐZTES GOIA  V

A Phöbus-játékosok ellenáll hatatlanok. Ez
zel szemben a Férencvároson a bagyadtság ea 
a beletörődés Jelei mutatkoznak. A  17. pereli- n 

Turay DL a P. Szabótól kapott labdát vti 
lám gyors mozdulattal a kapuba he 

lyezl 3:2.
Kétségbeesett támadásba fog a  Ferencváros,

azonban a Phöbus védelembe vonul. Alig egy
két csatár marad dől. Sáros} kiadja az utasí
tást társainak: Nem védekezni! A Phöhia 
azonban ezt. nem veszi tudomásul ós mintegy 
feleletként támad A Ferencváros rnée eg-v 
végső offenzívat indít és

a hátralévő tíz percet ott. tölti *  Pböbti* 
kapuja előtt.

A levegőiben lóg a kiegyenlítés, azonban % 
kapu környéke Phöbus-játékosokkal van meg
rakva, úgyhogy folyton emberbe ütközik a 
labda. A Phöbus védelmé emberfeletti munkát 
végez és sikerül is a mérkőzést további gól 
nélkül megúsznia.

A GYŐZTES CSAPAT
A Phobvs az első félidőben nem volt kon oly 

ellenfél. Szemmelláthatólag a védelem mintha 
felőrlődött volna a Ferencváros állandó ostroma 
alatt. Ez azonban csak látszat volt, mert a 
védelem es a halfsor a második félidőben 
nagyszerűen bírta az iramot. A csatársor fel- 
javulása nem is volt feltűnő, mert az első fél
időben úgyszólván semmit sem adott ki ma
gából. Az a húsz perc, amelyben a mérkőzés 
eldőlt, igazolta a Phöbus kvalitásait. Csikós 
kapus elsőrangú, mindkét bekk megbízható, a 
szélsöhalfok jók, csak Megyerivel volt baj. A 
csatársorban Béki volt a Iegagilisabb. P. Szabó 
igyekezett, de sokat nem mutatott A többi 
csatárok lelkesen játszottak.

A VESZTES CSAT ATBAN
a védelem, kivéve Kutasit, megtette a magáét. 
Polgár csak az első félidőben játszott középfe
dezetet és ez a változás alaposan megbosszulta 
magát. A  második félidőben helyet cserélt 
Tátraival. Ez nem \x>lt szerencsés megoldás. A 
fedezetkor csak az első félidőben elégített ki, 
a csatársor sokat dolgozott, igyekezett, de 
csak az első félidőben volt eredményes. A két 
szélső szép támadásokat vezetett. Kiss sokat 
forgolódik. Sárosinak csak szünet előtt voltak 
nagyvonalú húzását Toldi igyekezett, de nem 
ment neki a játék.

Hcrtzka bíró jól vezette a mérkőzést.

A  M AGYAR HÉTFŐ TESTVÉRLAPJA  
A KIS ÚJSÁG

A LEGJOBBAN INFORM ÁLT N AP ILAP

CSEHORSZÁG—SVÁJC 5:3 (3:1).
ASpárta pályáján 2.5.000 íónyi nézőközön- 

vég jelenlétében folyt le Csehország—Svájc 
labdarúgó mérkőzése, melyet a cseh váloga
tott csapat nyert meg 5:3 (3:1) arányban

« c - t a o  r o  u;o>.



IB I FEBRT7AK 22.
A G Y A R  H É T F Ő

THE B1G 6UN
WKmmmmmmmtmamammaaamma

mondja az angol

s e h s u t io m e l l
mondja a francia

M W R R V I 6 L I 0 S B
mondja az oiasz

F f l B E L H R F T
mondja a német

S Z E R Z É S i Ó S
mondja a magyar 
amikor egyszer már 
megboroíválkozott a 
Hezolite -  Rapid arc
ápoló gyorsborotva, 
krémmel. Miért? Mert 
v íz , szappan és ecset 
nélkül 1 perc alatt 
tökéletesen borotvál- 
kozhaiik a Hezoliie- 
Rapid gyorsborotva  
krémmel. Nem pattan 
(el, nem ég az arcbőre 
nern rontja a penge 
élét és ó.landó hasz
nálatnál az arcbőr bár. 
sonyosan sima és üde 
Icssz. Próba doboz 
24 f i 11 é r és ezt is 
visszatérítem azután 
er ede t i  csomagolás 
vásárlásánál. Eredeti 
csomagolások á r a i ;  
nagy tubus 88 fillér, 
nagy doboz P 1.50, 
óriási t u b u s  P 2.—, 
óriási d o b o z  P 3 .—. 
Kapható minden szak- 
üzletben vagy a ké
szítő Dr. H O L C Z E R  
fliatszertárában, VI., 
Teróz-körut 8.

L e n g y e l o r s z á g
4 : 0 - r a  g y ő z ő i t  a  m a g y a r
h o k k i z ó k  e l l e n

London, február 21.
A jégkorong világbajnoki tőre a középdöntő

jének mérkőzései során szombaton még a kö
vetkező eredmények voltak:

Lengyelország Magyarország 4 :0 (1:0,160, 
260). A  mérkőzést a Harringayban játszották.

Németország—Franciaország 5:0 (1:0, 3:0,
1:0).

A középdöntő további mérkőzései a követ
kezőképpen alakulnak: Hétfőn: Kanada— Né
metország, Svájc—Magyarország (Wembley 
stadion), Anglia—Lengyelország, Csehszlo
vákia—Franciaország. Kedden: Anglia- Ma
gyarország, Csehszlovákia Németország 
Wembley stadion). Kanada—Franciaország, 

Le ngy e lország—S váj c.

Beltoni g y ő z ö t t

a Postások sífutó 
versenyén

Vasárnap délelőtt rendezte a Postás SE  16 
km-es szenior és 8 km-es ifjúsági sifutó-ver- 
senyét a Svábhegyen. Eretdmények:

16 km-es szenior futóverseny: 1. Bellomi 
MAC 1 ó. 10 p. 17 rop. 2. Rubel Postás 
1:12:16 mp. 3. dr. Dezső MAC 1:16:21. 4. 
Kiss MAC 1:15:32 mp. 5. IVeisz UTE 1:18:11.
6. t lulényi MAC 1:19:52 mp.

A 8 km-es ifjúsági futóversenyen: 1. Gel
lérthegyi Felső Mezőgazdasági Iskola 40 p. 
34 mp. 2. Kovács Postás 40 p. 37 mp. 3. 3á- 
vodi Árpád gimnázium 41 p. 46 mp.

A  szeniorok ötös csapatversenye:
1. M AC  2. Postás A ). 3. UTE. 4. MAFC. 5. 

Postás SE B ) csapata. •

Eltemetlek Meisl Hugót
Bécs, február 21.

A közporti temetőben vasárnap délelőtt 
10 órakor temették Meisl Hugót, az osztrák 
labdarúgó szövetség vezér titkárát. Starr- 
hemberg herceg torna- és sportvezető is kép
viseltette magát és jelen volt Se.lby bécsi an
gol követ is. Az osztrák labdarúgó szövetség 
nevében Ebersthaler törvényszéki tanácsos 
búcsúztatta a halottá, a külföldi küldöttségek 
nevében Mauro, az olasz labdarúgó szövetség 
elnöke mondott búcsúztatót. A  bécsi labda
rúgó szövetség nevében Gerő dr. és a játéko
sok nevében Nausch beszélt. Ezután a díszsír
helyen nyugalomra helyezték Meisl üugót.

Fehérvérüséi 
dr. Székely

Néhány nappal ezelőtt tüszős mandula
gyulladással szállították a Siesta szana
tóriumba Székely Endre dr., királyi 
ügyészt. A  36 éves ügyész állapota szom
baton váratlanul súlyosra fordult. Magas 
láz lépett fel és bár a kezelőorvosok vér
átömlesztést végeztek,

szombaton, az esti órákban már ago
nizálni kezdett a beteg.

A  fiatal ügyész —  aki egyébként az 
ügyészségi fogház főnöke — , nem bírt 
megbirkózni a betegséggel és

[ben meghalt 
Indre ügyész

vasárnapra virradó éjszaka kiszen
vedett.

A  tragikus haláleset mély részvétet 
keltett a főváros jogászköreiben. A  Ma 
gyár Hétfő munkatársának értesülés: 
szerint

nem vérmérgezés végzett a tragikus 
sorsú ügyésszel, mint azt kezdetben 
hitték, hanem a mandulagyulladáshoz 
társult vészes komplikáció: a fehér

vérsejtek fokozatos eltűnése. 
Székely Endre temetésére még nem tör 
tént intézkedés.

* > • 1 : • - *

C s e k o n i c s  é s  S f g r a y
a  l e g i t i m i z m u s  k é r d é s é r ő l  
b e s z é l t e k  S z o m b a t h e l y e n

Szombathelyről jelenti a Magyar Hétfő
tudós'tója: Vasárnap délután tartotta má
sodik szombathelyi programmbeszédét 
Csekonics Iván gróf, aki főleg külpolitikai 
kérdésekkel foglalkozott.

—  A  reformok, —  úgymond Csekonics
—  amelyeket az előző kormány han
goztatott csak ígéretekből állói tak, pe
dig igen sok téren lehetett volna cse

lekedni.
A  gazdasági és szociális kérdések egész 
sora éppen úgy megoldatlan maradt, mint 
a frontharcos probléma.

—  .1 külpolitikai helyzetet nem kell 
olyan sötéten látni az angol-olasz meg
egyezés folytán. Ámbár súlyos aggodalmat 
keltett a francia-német ellentét, a Nép- 
szövetség tehetetlensége és elodázó mód
szere, de ma már a helyzet javult.

Aggasztó azonban a bolsevista pro
paganda előtörése Európában.

A  kormányzat elmulasztotta az elő
készítő lépéseket megtenni a restau
ráció terén. Nem hiszi, hogy ma már a 
kisantantnál akadályok merülnek fel. 

hiszen ez belpolitikai integráns kérdés. A  
restauráció megoldására ma jó  a külpoliti
kai hangulat, mert a monarchikus eszme 
halad előre.

Ezután Sigray  Antal gróf beszélt, aki a

többi között ezeket mondotta:
—  Az osztrák nemzet fokozatos munká

val és szívós kitartással elérte azt, hog_ 
Ausztriának jogában áll a trón betöltésé
ben idegen beleszólástól mentesen saját ma
gának intézkednie.

A  magyar nemzet azonban e tekintet
ben még ma sem nyerte vissza a tel

jes nemzeti szuverenitást.
Az utolsó években egymást követő kor
mányok állandóan arra hivatkoztak, hogy 
a királykérdés megoldása nem időszerű 
de semmit sem tettek abban az irányban 
hogy azt időszerűvé tegyék,

Tauffer Gábor a magyar ellenzéki poli
tika szükségességét fejtegette és

tiltakozott az ellen, hogy nálnnk akár 
fasizmust, akár hitlerizmust, vagy bol- 

sevizmust provokáljanak,
mert ezeréves alkotmányos életünknek 
nincs ezekre szükség. Biró Gyula dr., a 
N ÉP választási propaganda számos visz- 
szásságát tette szóvá.

Sulyok Dezső független kisgazdapárti 
országgyűlési képviselő Eckhardt Tibor 
üdvözletét tolmácsolta, majd a magyarság 
problémáiról beszélt.

Végül Zichy-Chikán Móricz báró beszél' 
és ezzel a három óra hosszat tartó gyű 
lés véget ért.

Feljelentette az édesanyját,
mert felbontotta levelét

Érdekes családi vonatkozású kérdésben
és fiú éveken keresztül tartó háborúsága be
hozott ítéletet a büntető járásbíróság. Anya 
riüt a bíróság elé egy per kapcsán. K. L . 31 
éves magántisztviselő két hónappal ezelőtt 
anyja ellen feljelentést tett a rendőrségen 
levéltitok megsértése címén. Az eljárást le
folytatták és az iratokat átküldték az ügyész
ségnek, amely azonban a ‘ ád képviseletét 
nem vette át. Az ügyészség azzal indokolta 
döntését, hogy nem lát közérdeket fennfo
rogni. Az eljárás mindazon, tál tovább folyt, 
mégpedig a magántisztviselő ügyvédjének 
magánindítványúra.

A  büntető járásbíróságon tartott tárgyalás
során egy hosszas családi háborúság törté
nete jutott napvilágra. A személyi adatok be
mondása után az anya kijelentette, hogy nem 
érzi magát bűnösnek, mert fia születése óta 
nála lakott egészen addig, amíg közöttük a 
háborúság egy levél miatt ki nem tört.

—  Kiváncsi voltam, hogy milyen leveleket 
kap a fiam. Nem gondoltam arra, hogy ezzel 
vétket követek el —  védekezett az anya. — 
Tudomásom szerint rossz társaságba kevere
dett és állandóan leveleket kapott. Sokszor 
kérdeztem, hogy kitől jön a sok levél, de ö 
megtagadott minden választ. Egyszer azután

Korda Sándor
legnagyobb alkotása

Charles Laughton
legnagyobb alakítása 

Holnap, kedden premier!CORSO
Jegyek már vá lthatók!

iembrandt

elfogyott a kíváncsiság és felbontottam a le
velet. Aggodalmam nem volt aiapba-an, ginért 
ebben a tevéiben valaki egy lcár< i/alciubba 
hívta. Fiam, amikor megoiam, hogy rnoomot- 
tam a levelét, durván rámtámadt. Ketíenete- 
;en sírtam, igyekeztem néni megmagyarázni, 
:ogy cscuc ét to ^ggoat.a.,1, miiem i.k 0á -i «-2Z- 
tem, hogy miért jár kártyázni, c.:ak annyit 
mondott, hogy semmi közöm: hozzá.

A  inagcüAc.szcVioelo ügyvédje tűn lkedett 
-.zután szólásra és a feljelentést részaete^en 
megindokolta. Rámutatott arra, hogy ügy- 
jele nagykorú és önálló keresettel bír. Any
ját ö tartotta el, tehát minden joga megvan 
íjhoz, hogy leveleit az anya tiszteiéLben 
„artsa. A z ügyvéd szerint a törvény elö.t 
réljesen közömbös, hogy hozzátartozó vugy 
.dogén sérti meg a levéltitkot. Az alperes 
példás megbüntetését kérte. Indít vány ónoz a 
jiiú is hozzájárult.

A  továbbiakban az ügyvéd kifejtette, 
.iOgy a peres felek között a kérdéses eset 
Jta áldatlan háborúság folyik, amely mind
kettőre. nézve igen káros hatással van.

—  Az alperes —  mondotta az ügyvéd — 
azóta minden eszközt felhasznál, hogy fiá
nk boldogulását ez esettel kapcsolatban 
.lega-kadátyozza, többször személyesen je- 
.ntkezett fiának hivatali főnökeinél és ott 
áiyos kijelentéseket tett ránézve. Az anya 
által folytatott hajsza bizonyítására becsaio- 
.om annak a feljelentésnek másolatát, am o  
.vet az alperes nyújtotta be a. rendőrséghez 
ji-a ellen tiltott szerencsejáték címen, a  nyo
mozás adatai bebizonyították, hogy a vádas
kodás alaptalan, mart csupán arra a bizo
nyos kibontott levélre támaszkodik,

A  járásbíróság ezután több tanút hallga
tott ki, akik mind arról vallottak, hogy a, 
kis lakásban napirenden voltak hosszú idő* 
keresztül a hangos veszekedések. A z anya 
hangját hallották többször. A bírónak arra 
a kérdésére, hogy milyen asszonynak isme
rik az alperest, az egyik tanú kijelentette, 
hegy veszekedős természetű nő, aki szeret 
másokyiak az ügyeibe beleavatkozni.

A  perbeszédek elhangzása után a járás
bíróság az alperest bűnösnek mondotta ki 
levéltitok megsértésének vétségébent de a 
büntetés kiszabását mellőzte. Az ítélet in
dokolása szerint az alperes megsértette a 
törvényt pusztán azzal a ténykedésével, hogy 
a nem neki címzett levelet felbontotta. Az a 
körülmény, hogy fiának a levelét bontotta 
tel, az ítélet kiszabásánál jutott érvényre. A  
tett súlyosságát az anyai szeretet és a gyer
mekkel szemben fennálló —  a nagykorúság 
után ugyan korlátozott —  jogok enyhítik.

A  járásbíró az ítélet elhangzása után fel
szólította anyát és fiát, hogy béküljenek ki, 
ami azonban nem történt meg. Mindketten 
fellebbeztek az ítélet ellen.

SsoLrássati remekek
— kentesárukcf

Magyar csárda, futhaüpálya és más 
csodák húsból cs ssirhó! a hentesek 

kirakataiban
A  fővárosi hentesek úgylátszik megúntáK 

a gyomorbeli igények kielégítésének dicsősé
gét és szobrászati babérokra pályáznak. 
Legalábbis ei-röl tanúskodnak a kirakatok
ban most látható hús- és szglonnarkölteméc 
nyek, amelyek tagadhatatlanul nagyszámú 
nézőt vonzanak. A  hentesek közül néhányam 
megállapodtak, hogy ilyen módon tüntetnek 
bizonyos, őket ért sérelmek miatt.

A  kirakatok előtt sokan bámulják a nagy 
műgonddal és találékonysággal elkészített 
szobrokat. Az egyik kirakat magyar csárdát 
ábrázol, amelynek ablakán bélből készült 
'üggönynök lógnak. Benn magyar ruhás, 
tűzről pattant és valóban ,/ennivaló” me
nyecske foglalatoskodik. Szoknyájának ro
lóit szalámi és sonka díszíti.

Nem csekély találékonyságról tanúskodik 
az a kirakat sem, amelyben Mussolini mi
niszterelnök mellszobra áll. A  földrajz iránt 
volt érzéke annak a hentesnek, aki combok
ból, sonkából és nyelvekből valóságos al
pesi tájat varázsolt a kirakatba. A  lejtőket 
'„sír-hó borítja. Hogy a tájnak valami köze 
'egyen a hentesiparhoz, az egyik hegv tövé
ben egy társaság —  természetesen babák — 
szalonnát pirítanak.

Nagy futballrajongó lehetett az hentes  ̂
ik i szép labdarugó-pályát varázsolt kiralca- 
tába, szalonna-tribiinőkkel, zsírral felvonalo- 
lott Spenól-pályával.

Budán a régi világ hivei 1 álmák és így 
nem csoda, hogy az egyik budai hentes a 
régi osztrák-magyar monarchia cimerét 
mintázta meg —  felvágottból. A  t i  bor bár
sony párnát paprika szalonna helyettesíti, a 
-zegélvezés pedig iőfaha csnb-i kolbászból 
készült, A  hentesek és mészárosok együtt
működéséről ábrándozott az a ..művész*', 
aki a két Iparág egy-egy képviselőjét tette 
kirakatába. A  sikerült ,,pillanatszobor“  ke- 
ne tfogva örökíti meg a hentest és a mé- 
zárost.

Nagy feltűnést keltett az a kirakat, amely 
íz  iparosoknak a szövetkezetek elleni harcát 
jelképezi. Hatalmas épület áll a kirakatban 
izalonnaoszlopokból, amelynek tetején egy 
'elszabadult hentes dobta le kolbász-J-é'kl',óit 
és az épület szétrombolására indul. Még több 
kirakat tanúskodik arról, hogy miképpen 
akarják a hentesek támogatásra bírni a kö
zönséget. Almaiknak, vágyaiknak adtak kir 
’ejezést ezekkel az ötletekkel.

Sok szegény ember áll a kirakatok előtt 
ns az a gyanúnk, hogy nem Is annyira a 
ezobrászati remekeket bámulják vágyé, 
kozva, hanem — aa esni valót,.,
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h ő c s ö k k e n é s . . .
A Meteorológiai Intézet jelenti vasárnap 

délben:
Európaszcrte tovább tart a szeles változé

kony enyhe idd. Hazánkban az éjjel is csak
nem mindenütt volt záporeső. Kiadós csapa
dék hullott a Dunántúl déli felében.

Budapesten vasárnap délben a hőmérséklet 
plusz 4 fok Celsius, a tengerszintre átszámí
tott légnyomás 756 milliméter, gyengén emel
kedő.

Várható időjárás a következő 24 órára: 
Délnyugati nyugati szél. Változó felhőzet, 
időnként zápor .eső, a hegyeken záporszerü ha
vazás. Kérni höcsökkenés.

—. Geduly püspök temetése. Nyíregy
házáról jelentik: Hatalmas előkészületek 
folytak vasárnap Geduly Henrik evan
gélikus püspök temetésére, ami hétfőn 
délelőtt 11 órakor megy végbe fényes 
gyászpompával. A  nagy püspök ravatalá
nál emberezrek rótták le kegyeletüket. 
Már vasárnap számos előkelőség érkezett 
a nagy temetésre.

—  Névtelen levelek lavinája. . .  Gyön
gyösről jelenti a „Magyar Hétfő” tudósí
tója: A  16.000 lakosú Hatvan község nyu
galmát valósággal feldúlták azok a névte
len levelek, amelyeket közismert vezető 
társadalmi állást betöltő emberek is kap
tak és amelyekben különféle rágalmakkal 
egymás ellen uszították Hatvan vezető pol
gárait. A rendőrség előtt egy sereg felje- 
Ici ‘.és fekszik és a rendőrség most nagy 
eréllyel nyomoz a névtelen levélírók után.

—  Erősdy főispán temetése. Vasárnap dél- 
bon helyezték örök nyug: lomra a Kerepesi-úti 
temetőben Erősdy Sándort, Maros-Torda me
gye nyugalmazott főispánját. A  temetésen 
nagyszámú és előkelő közönség jelent meg. 
A sírnál több beszéd hangzott el, amelyben 
Erősdy Sándor igaz magyarságát és einbor
ba rá li munkásságát emelték ki.

—  Emlékünnepély a német hősi halot
tak temetőjében. Vasárnap délben a buda
pesti német követség a rákoskeresztúri te
metőben a világháború hősi halottjainak 
sírjánál kegyeletes emlékünnepséget rende
zett. Az ünnepélyen megjelent Mackemén 
követ, a német kolónia számos tagja, nagy 
katonai küldöttség. A magyar kormány, a 
honvédség és a főváros is képviseltette ma
gát a gyászünnepségen, amelyen a világ
háború német hősi halottai emlékének ál
doztak. Friedrici tábornok, német katonai 
attasé mondott ünnepi beszédet, amelynek 
elhangzása után megkoszorúzták a német 
katonák sírjait és koszorút helyeztek el a 
hősi temető emlékművén is.

— Hétfőn tárgyalják a bácsalmási kalapá
csos gyilkos ügyét. Bajáról telefonálja a Ma
gyar Hétfő tudósítója: A  bajai törvényszék 
Linder-tanácsa hétfőn kezdi meg annak a bor
zalmas gyilkosságnak tárgyalását, amelynek 
tettese Muró Péter bácsalmási gazdálkodó, ál
dozata pedig Csauth Ferenc ugyancsak bács
almási idős földmives. Muró, — mint emléke
zetes. — öt kalapácsütéssel végzett áldozatá
val. A z ügyészség szándékos emberölés bün
tette címén adott ki ellene vádiratot.

—  Edén Londonba érkezett. Londonból
jelentik: Edén angol külügyminiszter, aki 
kétheti szabadságát a francia déli tenger
parton töltötte, visszautazott Londonba.

— Még nem utazott Illyés professzor a 
Szentatj ához. Az elmúlt hét folyamán hire 
terjedt egy római lap jelentés alapján, hogy 
Illyés Géza dr., a kviáló magyar orvostanár 
a nagybeteg pápa meghívására Vatikánba 
Utazik, hogy az olasz tanárokkal együtt kon
zíliumot tartson a Szentatya betegágyánál. 
Amikor. elterjedt ez a hír, Illyés professzor 
nem adott határozott választ arra vonatkozó
lag, hogy válóban Olaszországba utazik a 
nagybeteg egyházfő betegágyához. Vasárnap 
folyamán az a hír terjedt el a fővárosban, 
hogy Illyés Géza professzor e héten utazik ki 
Olaszországba. A Magyar Hétfő munkatársa 
megállapította, hogy ezek a hírek nem felel
nek meg a valóságnak, illetve egyelőre korai, 
nak mondhatók.

—  Hajrára ünnep Pesten . . . Vasárnap
délelőtt ünnepséget tartottak a Budapes
ten élő törökök. Kurbán Bajrám ünnepe 
alkalmából az egyik budai szálloda nagy
termében gyűltek össze ünnepi istentiszte
letre Durics Husszein Hilmi budai mufti 
vezetése alatt. Az utolsó Bajrám ünnepet 
különös pompával és áhitattal ülték meg. 
Az istentisztelet után muzulmán hívők 
csoportban Gül Baba sírjához vonultak, 
ahol az áldozati bárányt vágták le. Az is
tentisztelet és a bárányáldozás után együtt 
maradtak a mohamedánok és a ritka talál
kozó alkalmából az egész napot együtt töl
tötték. Este a szálló nagytermében vacso
rával fejezték be Kurbán Bajrám nagy ün
nepét.
!_jj_1. _0§ 1— mwwiw— n mm— —— — b ű — —

A  MAGYAR HÉTFŐ TESTVÉRLAPJA  
A  KIS ÚJSÁG

A  LEGJOBBAN INFORMÁLT NAPILAP,

Ausztrália is készülődik 3, nagy koronázásra. A sidnoy-i helyőrség parancsnoka kiválogatja
a Londonba utazó altiszteket

Graziaui alkirály, aki ellen bombamerényletet kwe.lek
merénylet napján

reggelijét íogyasziia.

ÉJJEL TEMETTÉK E L  SZTÁLIN  
LEGJOBB BARATJ AT

Moszkvából jelentik: Az elhunyt
Ordzsonikirize, népbiztost nagy pompával 
temették. A gyá'-zmenetben résztvett töb- 
Sk között Sztálin, Vorosilov, Molotov, 

Kaganovics és 'Kottáin is. A temetést éjje l 
rendezték. A temetési menet éjfélkor ért 
a halotthamvasztóhoz, ahol a kormány 
tagjai, élükön Sztálinnál, vállukra vették 
a koporsót. É jjel féle.gy órakor a kor
mány és a központi végrehajtóbizottság 
tagjai, valam nt az elhunyt rokonai és ba
rátai jelenlétében történt meg a halott el
hamvasztása.

—  Szerencsétlenség séta közben. Va
sárnap este a Kálvin-tér 3. számú ház előtt 
sétált Ziegler Henrik dr., orvos felesege. 
Az úriasszony sétája közben tragikus sze
rencsétlenség történt. Ziegler Henriimé le 
jére nagyobb darab vakolatíömeg hullott. 
Á  szerencsétlenül já rt úriasszony össze
esett. A  járókelők autóba ültették és az 
Ádám-klinikára vitték.

—  Ausztriának engedélyezte a Nép- 
szövetség a 180 milliós belső kölcsönt. 
Bécsből jelentik: A  jótálló államok bzott- 
sága jóváhagyta Ausztria 180 millió schii- 
lingről szóló belső kölcsön kibocsátási ter
vét.

— Húsvéti különvonatok és társasutazások. 
Mint minden évben, ezidén is több nagysza
bású társasutazás indul a bel- és külföldre. 
Az utazásoknak — korábban kötött megíd- 
lapodások révén —  aránylag iger. mérsékelt 
a részvételi dija úgy, hogy az utazóközönség 
minden rétegének módjában van a legjob
ban megfelelőt kiválasztani. A  külföldre irá- 
irányuló társasutazások mindegyike március 
21-én indul. Van közöttük egy Firenne-Pa- 
dova és velencei, egy Nápoly-Firence-Róma- 
Padova-velencei, továbbá egy szicíliai (Fi- 
rence-Rómja-Taormina-Szicilián át Nápoly
ba). Indul ezenkívül egy társasutazás az 
Olasz Riviérára (San Remo, Ospedaletti, 
Bordighera, Genova) egy a como-i tóhoz 
Milano megtekintésével, egy Dalmáciába 
és végül Abbáziába és Lovranába. Ugyan
csak hűsvétkor autóbuszkirándulás lesz 
Lillafüredre mely márc. 25-töl 29-ik tart. Az 
összes utazásokra vonatkozólag felvilágosí
tással szolgál az Ibusz Máv. Hiv. Menetjegy- 
iroda, illetve összes fővárosi és vidéki fiókjai.

A  M AGYAR HÉTFŐ TESTVÉRLAPJA  

A KIS ÚJSÁG
A  LEGJOBBAN INFORMÁLT N AP ILA P

— teás- ts  hasznosfogatit nzepsegver-
SF.NYE A .  MEZÖGAZDASAI K IÁ LL ÍTÁ S O N . Máris 
1 grn n s p  érdeklődés nyilvánul meg s m aréin . 17-én 
megnyíló sr.rágn . m erógarda-agi k islibán  locatvcr- 
aenyef Irán i, amelyeknek ágiik  legérdekesebb száma 
lesz az igas- és üzleti Isgsink szépségversenye. Ezen 
s szépséfrrrsenyen részi Tehetnek a teherarnt fu ia . 
rozók. gyáripari és egyéb vá lla la tok , a mezogozdá- 
sagl üzemek tgásfogatai, .Sárai minden nem luxus- 
jel ír? ű basznoslogat. A  rendezőség igen értékes t * 
teietdÍjakat tűzött ki a verseny dijarasára, ennrk_ i.  
bizonnyal része van abban, hogy igen sok érdeklődő 
f—rd o lt  a k iá llítá s t rendező  O M G E -hez (B udapest, 
IX ..  Köztelek-utca á.) bejelentve részvételi szándé
k á t  A kiá llítás rendezősége ezúton is trlh iv ja  a 
togaisaépségversenyen résstrennl szándékozókat, hogy 
mielőbb ielenfkezzenrk. mert később a jelentkezés 
batárideie után érkező bejelentéseket e i nem lo-ad* 
hat. A z érdek lődődnek  résr.letes tá jékozta tás t s z íso . 
sen küld a rendezöb izo ttság .

—  Fájdalmak, meghűlés és tagfájás ellen 
az egész világon a régi bevált Aspirin- 
tablettákat használják. Minden Aspirin- 
ta-blettán látható a Baver-kereszt és ezáltal 
más tablettáitól rögtön meg lehet különböz
tetni. 2 tabletta eredeti papírzacskóban 24 
fillérbe kerül; a 20 darabot tartalmazó doboz 
ára csupán 1 P  80 fillér.

—  A korai öregedésnek igen gyakran a 
figyelembe nem vett bélrenyheség az oka. 
Szabályozza emésztését Darmollal, mely tet
szés szerint adagolható és testét megköny- 
nyíti és megfiatalítja anélkül, hogy drasz
tikusan hatna vagy a használata megszokássá 
válnék.

—  Soványító- és hizlalók úrált étrend je cí
men tart előadást dr. Mikes Margit február 
22-én, délután 6 órakor a Gázművek, VI., 
Vilmos császár-üt 3. szám alatti bemutató
helyiségében. Az előadássorozat tandíja 1.50 P, 
napijegy 60 fillér.

—  Aki háztartást vezet. . .  A  mai kor igé
nyeit leginkább kielégítő villamos háztar
tási segédeszközök, készülékek láthatók az 
Elektromos Müvek V „ Honvéd-u. 22. sz. 
alatti kiállításán. Különösképpen felhívjuk 
figyelmét azoknak, akik háztartást vezetnek, 
hogy sok újat tanulhatnak, ha résztvesznek 
az ottani, minden szerdán d. u. fél 6 órakor, 
továbbá hétfőn, csütörtökön és pénteken d. e. 
fél 10 órakor kezdődő villamos-főzóelőaíá- 
son. Leveles-vajas tészta és különféle húsok 
sütése. Belépés, ruhatár díjtalan.

—  A  volt krasznojarszki magyar hadi
foglyok 1037 március hó 2-án, kedden este 
fél 8 órakor tartják ezévi bajtársi összejöve
telüket az Alkotmány vendéglő külön helyi
ségeiben. (V., Alkotmány-utca 31.) Tekintve, 
hogy ez alkalommal külön meghívót nem 
küldünk, szíveskedjenek az összejövetel idő
pontját a hajtársak közt minél szélesebb 
korben terjeszteni. Az összehívóbizottság.

—  F IA T  az ű j szezont, am ely  a  m u lté il  Jorual- 
rnat Is tú l fo jt ja  baladn i. b im m  bevá lt tip n sá ia !

' " ‘‘5 ,A M a gya ro rá ia gon  e lte r jed t  Kam u ija  
m ellő  m in t m eK k isebb, de n a gy te ljes ítm én yű  k oe .t 
a gyorsan  népszerűvé vá lt  50*-as, fe lfe lé *  p e .lie  
m int le jpuoderuebb  es sokat u tánozott középkorok  
be 1500-at. sorakozik . r  *

S zerkesztésért fe le l :  L É V A I J K N ö  
K iá llá sé r t fe ln i: dr. B Á L IN T  MÓZES 

Stádium sajtóvállaiat rt. 
Jfcldapest. Vili., RrtV* 87M*rd-ntca 4. 
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